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Фальшивые сценарии.

Он снова бросил быстрый взгляд на свои часы, затем на телефон. Он опаздывал, но, кроме того, что-то было новым. Он взял телефонную трубку и набрал ее номер. «Скалли, сними трубку». Он услышал третий звонок, затем услышал механический щелчок. «Привет. Ты опаздываешь. Мы должны встретиться этим утром. Не делай мне лицо одинокого Скинмена. Я позвоню, если у тебя неприятности с машиной».

Он положил трубку, расправил свой пиджак и покинул офис, вытащив свой собственный телефон из кармана.

Снова он услышал ее голосовое сообщение. «Скалли, это я. Позвони мне». Он положил телефон в карман и постучал в дверь Скиннера.

«Войдите». Скиннер посмотрел, как он вошел и затем переместил взгляд позади него. «А агент Скалли?»

«Я не смог достать ее сегодня утром».

Скиннер нахмурился. Это не было нормально для Скалли. «Хорошо, давайте начнем. Вы сможете ввести ее в курс дела позже».

Он открыл брошюру, приготовившись найти недостатки в отчете перед ним, когда телефон Малдера зазвонил снова.

Малдер не стал сглаживать беспокойство притворными колебаниями или извинениями. «Скалли?»

«Фокс, это Мэгги Скалли. Дана с тобой?»

«Мс. Скалли.» Он посмотрел на Скиннера, и впервые Скиннер увидел отчетливую тревогу в его глазах. «Нет, я не видел ее сегодня утром. Она нужна Вам?»

«Я … я только хотела услышать ее голос. Я думаю о ней с тех пор, как проснулась сегодня утром. Я думаю приехать посмотреть проснулась ли она».

«Мс. Скалли. Почему бы Вам ни разрешить мне сделать это. Я позвоню Вам так скоро, как увижу ее».
«Фокс?»

«У нее, вероятно проблемы с машиной по дороге сюда. В таком случае я могу проследить ее маршрут и уверяю, она не путешествует по дороге без телефона. О(кей?»

«Ты заставишь ее позвонить мне». Она не была полностью согласна с планом мероприятий.

«Обещаю. И я расскажу Вам через небольшой промежуток времени. Не беспокойтесь». Он оборвал связь и посмотрел на босса. «Я должен идти».

«Ее мать озабочена?» Скиннер помнил какой она была, когда Скалли была похищена ранее. Женщина узнала что что-то было неправильно и приехала на квартиру Скалли. Сейчас она позвонила Малдеру по телефону.

Малдер кивнул, ощущение необходимости действовать именно сейчас было сильно. У него нет времени для объяснений или задержки.

Скиннер взохнул. «Позвоните мне. Я хочу знать, что Вы найдете». Он закрыл файл, освобождая мужчину физически. В любом случае мысли его были уже далеко.

Малдер кивнул уже на полпути к двери. Он не терял времени на пути к своей машине. Он осмотрел гараж, ее машины не было. Он сел за руль и доехал до ее квартиры. Ее не было на аварийной линии, она не попадала в экстренные ситуации, он увидел. Когда он, наконец, рванулся к ее квартире и нашел ее машину на обычном месте, он не знал даже облегчение ли он испытывает или еще большую озабоченность.

Он заставил себя не мчаться в ее квартиру, оглянулся вокруг бдительным взором. Стук не принес ответа и после второй попытки он вставил ключ в замок и вошел.

Он не знал, было ли это облегчением или беспокойством что место было безупречным. Он посмотрел на кухне, ничто не покинуло своего места, как было видно. Дверь ванной комнаты была открыта, влаги не было, полотенца были сухими, даже банный халат в душе был сухим. Дверь в спальню была закрыта и он нашел что сомневается - его рука колебалась над дверной ручкой. Он сделал глубокий вдох и открыл ее.

Кровать была приготовлена. Хотя никто не спал в ней. Он подошел к шкафу и открыл его. Костюм, в котором она была вчера, висел тут, блузка - в корзине для стирки на полу.

О(кей, устойчиво. Что пропущено? Она не могла покинуть квартиру нагой, ничего из ее вещей не валяется. Он закрыл глаза на мгновение, нет, нельзя автоматически думать о худшем. Она могла переодеться в случайную одежду и выйти с другом и … и решила остаться на всю ночь?

Хорошо, это могло случиться; в конце концов, она будет в безопасности, правильно?

Слишком плохо, он не знал ее случайного гардероба так же хорошо как официальные костюмы, которые она носила каждый день. Он осмотрел  шкаф в любом случае, осторожно, не нарушая ничего. Полиция любым способом отклонит эти данные, но вдруг что-нибудь он сможет найти …

Хорошо, он ничего не обнаружил. Он вернулся в гостиную для близкого осмотра. Его сердце опустилось, когда он заметил ее кошелек, лежащий на стуле около письменного стола. Ее лэп-топ был еще в ее портфеле, также лежащем рядом со стулом.

Ничто из вещей не выглядело так, словно их трогали тех пор как она положила их, когда она пришла домой прошлой ночью.

Сейчас, по крайней мере, он знал, что она приходила домой – костюм.

Она имела два сообщения на своем телефоне. Он прослушал их оба: первое – от него, второе – от ее матери. О(кей, но с кем она говорила последним? Он нажал кнопку повтора. «Это Фокс Малдер. Меня нет дома, оставьте сообщение».

Его глаза закрылись на это сообщение. Да, она позвонила ему вскоре после того, как он вошел, и они коротко переговорили о встрече со Скиннером утром. С тех пор они были свободны от дежурств. Он пофлиртовал немного. Она не казалась обеспокоенной. И в то время он не мог допустить этого. Он не всегда шутил.

Он простоял достаточно долго; он должен был позвонить ее матери. Скорее, чем использовать ее телефон, он вытащил свой и быстро набрал номер. «Алло».

«Мс. Скалли это - ». 

«Фокс. Где Дана?»

«Ее нет здесь, Мс. Скалли. Но здесь нет признаков какой – нибудь проблемы».

«Что ты имеешь в виду?»

«Хорошо, здесь нет следов борьбы».

«Фокс, что ты не договариваешь?»

Он вздохнул. «Ее машина здесь … и ее кошелек».

«Ох, Фокс».

«Миссис Скалли, это не показатель, что мы должны предполагать проблемы».

«Но ты думаешь, что это проблема». Это был не вопрос. «Должны ли мы позвонить в полицию».

«Они не будут что-либо делать в течение 24 часов, а может быть и дольше, мы не имеем доказательств, что что-то неправильно. Она совершеннолетняя».

Она подождала секунду, затем «Что сказал консьержка?»

«Я не видел его».

«Как ты вошел … Фокс у тебя есть ключ от квартиры Даны?»

«Да».

«Хорошо. Ты сможешь впустить меня». Она выслушала суть фактов.

«Вы приедете сейчас?»

«Да. Мы должны посмотреть, что пропало ты и я оба знаем, что Дана не могла уйти на всю ночь, не дав знать одному из нас. Я скоро буду».

«Я позвоню нескольким моим друзьям, чтобы они пришли. Возможно, они смогут помочь нам».

«Хорошо. Увидимся через несколько минут». Она положила трубку, и он посмотрел вниз, на телефон в своих руках. Он был взрослым мужчиной, тем не менее, он чувствовал определенный дискомфорт, что мать Скалли узнала, что у него есть ключ. Это было глупо, она имела его ключ почти с самого начала – для того, чтобы кормить рыбок, конечно. Она дала ему свой ключ, когда рак завладел ей. Это было только знаком, которым она как-то показала свою растущую слабость.

Он встряхнул это, у него не было времени на такие размышления. Он быстро набрал следующий номер. «Одинокие стрелки». Голос Лэнгли вернул Малдера в настоящее.

«Это Малдер. Парни, можете вы встретиться со мной в квартире Скалли?»

« Уверен. Что случилось?»

«Я надеюсь что ничего, но я думаю, я нуждаюсь в вашей помощи».

«Ты в порядке, Малдер?» Лэнгли уловил его тон.

«Можете вы, парни, поторопиться?»

«Мы в пути». Лэнгли прервал связь и Малдер сделал глубокий вдох. Сделать еще один звонок.

«Ассистента директора Скиннера, пожалуйста».

Скиннер был у телефона немедленно, «Малдер? Что случилось?»

«Ее нет там. Ее машина там и кошелек. Нет доказательств, что что-то неправильно».

«Но вы думаете, что да».

«Ох, да».

«О(кей, Вам что-нибудь нужно?» Скиннер знал Малдера достаточно долго, чтобы доверять его внутреннему инстинкту.

«Я позвал парней, пусть посмотрят со своей стороны. Мы не будем действовать через официальные каналы, еще не время. Но я не могу ждать двадцать четыре часа, чтобы посмотреть, смогут ли они что-нибудь сделать потом».

Скиннер не стал надоедать со спором; агент был прав. «Хорошо. Что бы Вам ни понадобилось, дайте знать».

«Спасибо. Я буду держать связь».

Он положил телефон в карман, и это действие наполнило ветром его паруса. Скалли была похищена. Он знал это, но он не имел ключа к разгадке, где начать. Хорошо, ее мать имела одну идею – консьержка. Он вспомнил, что в последнее время имел разговор с этим мужчиной. Она «исчезла» затем тоже, но с Курильщиком. Он еще чувствовал боль от ее действий тогда. Она поверила его худшему врагу, но вернулась домой невредимой. В длинной поездке, она осознала то, что было самой важной вещью. Курильщик прожил свою жизнь, обманывая людей.

Но тогда она оставила зацепку для него, путеводную нить, которая дала ему знать, что она в беде. В конце концов, он знал, что она жива. Почему было адом то, что он думал тогда? Скалли не умерла, она похищена.

Мс. Скалли прибыла в квартиру первой, и Малдер впустил ее. Ее выражение лица задавало все вопросы.

«Я ничего не нашел, Мс. Скалли. Почему бы Вам ни проверить ее шкаф, может вычислить, что пропало?»

Она кивнула и пошла к комнате. «Есть ли порядок начала осмотра?».

«Да, со шкафа. Я вызвал парней снять отпечатки с мебели». Он проследовал за ней. «В этом костюме она была вчера и в этой блузке. Я только не знаю ее нерабочую одежду также хорошо».

Мс. Скалли кивнула и начала просматривать одежду. В то время как она была занята, он услышал стук в дверь. «Я думаю, это мои друзья. Я быстро вернусь».

Она кивнула, но продолжила поиск.

Он открыл дверь, и взгляд на его лицо заставил Байерса подойти и тронуть его плечо. «Малдер?»

«Скалли пропала».

«Нет». Фрохике посмотрел на него.

Малдер отступил и впустил их. «Ее мать здесь. Мы просмотрели ее шкаф, чтобы увидеть, что она могла одеть на себя». Он повернулся, так как услышал Мс. Скалли, присоединившуюся к ним. «Мс. Скалли, это друзья Скалли и мои. Это Ринго Лэнгли, Джон Байерс и Мелвин Фрохике».

Она кивнула им, подавшись немного назад при их появлении, но Фокс доверил им помочь найти Дану, это было все, что имело значение.

«Фокс, я извиняюсь, я не покупаю ей одежду больше, у меня нет предположений, что пропало. Мне так жаль».

«Все хорошо, Мс. Скалли. Это не много бы дало в любом случае. Давайте дадим парням обойти квартиру». Он подал знак и показал жестом им начать и сам прошел в ванную. Он еще не проверил там основательно.

Они все были спокойны, работая внимательно, чтобы обнаружить любую зацепку. Малдер вернулся в гостиную, направился к ее столу, когда Фрохике появился из спальни.

«О(кей, парни она одета в зеленую футболку, с маленькими рукавами и бусинкой на шее. Она в углублении шеи и я думаю, цвет называется шалфейным».

Малдер повернулся посмотреть на него. «Фрохике, ты пугаешь меня».

Лицо мужчины потемнело, но он вернулся назад.

«Так, что еще – слаксы, юбка?»

«Те джинсы цвета земли».

Малдер закрыл глаза и встряхнул головой.

«Тебе нужна картинка?»

«У тебя есть?»

Это заставило его глаза быстро открыться.

«Могу я использовать ее компьютер?»

Малдер кивнул и отступил в сторону. Остальные присоединились к ним сейчас, но ничего не сказали.

В момент Фрохике имел открытую веб-страницу. Он кликнул пару раз, затем двинулся. На экране была фотография Скалли в зеленом топе, который он описал. Малдер наконец повернулся к нему и посмотрел на него.

«Ты имеешь веб-страницу с фото Скалли? Нет, я не хочу думать, я хочу знать».

Фрохике пожал плечами.

«Распечатай это».

«Фокс, мне нужно позвонить мальчикам. Может быть, она контактировала с Биллом или Чарли».

«Билл». Это проскользнуло раньше, чем он смог остановить. Он должен был, по крайней мере, сделать свой голос более … нейтральным.

«Фокс, он ее брат».

«Извините, я …»

«Все о(кей. Я знаю, что вы вдвоем не можете находиться  вместе, но вы оба любите Дану и мы должны найти ее».

Малдер моргнул на это, что она сказала? Они оба любят Дану? Она знает это?

Мс. Скалли улыбнулась ему мягко, читая его лицо. «Это точно не секрет, Фокс. Я знаю, ты найдешь ее».

Малдер не отреагировал на это. Он не чувствовал сил оспаривать ее правоту сейчас. Это не было похоже на то, что он имел хороший рекорд по нахождению людей, которых он любил.

Он не проинформировал Скиннера - думал что имел мало или ничего для отчета. Парни поместили ее фото в паутине с бесплатным номером, и там был номер телефона, но все  это было так далеко от цели. Они сохранили это там, тем временем он продолжал медленное исследование, которое пока было … медленным.

Дверь в офис Скиннера открылась почти со взрывом, и они обнаружили Энджи на ногах. Оба мужчины повернулись посмотреть. Большой мужчина стремительно ворвался в комнату, и Малдер почувствовал боль в челюсти и свое падение на пол.

Скиннер схватил вошедшего, затем связал его руки сзади, перед тем как нападающий успел ударить Малдера снова. Другие люди сейчас стекались в офис, и кто-то вытащил пару наручников. Сейчас мужчина был безопасен, Скиннер толкнул его на кушетку.

«Вы в порядке, Малдер?»

Один из агентов помог Малдеру встать на ноги, тот растирал свою челюсть. «Ох, рад видеть тебя тоже, Билл».

Большой мужчина пристально посмотрел на него и Скиннер посмотрел так, что заключенный вздрогнул. «О спасибо всем, все под контролем». Он показал жестом остальным покинуть их, кивнув головой.

Скиннер смотрел на Малдера, погрузившегося в кресло напротив его стола. «Это Билл Скалли?»

Малдер кивнул.

«О(кей, Вы хотите объяснить, зачем Вы напали на моего агента?»

«Что нужно еще объяснять? Снова SOB довело ее до беды”.

«Как? Он один ищет ее».   

«Она не нуждалась бы в «розысках», если бы не он. Только посмотрите на его репутацию, это бесценно – из-за него ее похитили. Она вернулась почти мертвая, а когда смогла как-то перевестись, он уговорил ее в свою поддержку, и Мелисса была убита в ее квартире одним из его врагов. Затем она получила рак…»

«Который он нашел способ перевести в ремиссию».

«Остановитесь, даже Вы не верите этому, Скиннер». Лицо Малдера было полностью спокойно. Он даже не моргнул, когда мужчина выплевывал обвинения. «Она обнаружила, что после этого случая она стерильна. Сейчас она снова похищена. Какого дъявола Вы дали ему искать ее? Нет сведений о том, какого рода компенсацию он ей дал, если  бы нашел».

«Этого достаточно». Скиннер выпрямился и повернулся к Малдеру. «Вы хотите возбудить дело?»

Малдер печально улыбнулся и встряхнул головой. «Только пошлите его домой. Мс. Скалли нуждается в нем».

«Я хочу, чтобы вы ушли из моего офиса. Если я найду, что Вы мешаете работе агента Малдера любым способом, я открою дело против Вас персонально. У Вас есть вопросы?»

«Нет, сэр». Его глаза сузились, он сказал это сардонически.

«Уходите. Если мы будем иметь новости о местонахождении вашей сестры, я проинформирую Вас. Иначе, оставайтесь в стороне от нашего пути».

Он поднял мужчину с кушетки и повернул его, чтобы снять наручники. Билл растер свои запястья и двинулся к двери.

«Если мы найдем ее вовремя, можете быть уверены, как в ад верите, я определенно сделаю так, что Вы никогда не будете рядом с ней снова. Слушайте меня, Малдер, потому что это правда».

Он захлопнул дверь позади него. Малдер все еще не двигался.

«Малдер?» Скиннер подошел к нему и положил свою руку на плечо молодого человека.

«Малдер, не обращайте на него внимания. Он не в себе».

«Он имеет право быть таким. Он прав, он прав во всем этом. Только другая причина искать ее - это то, что она может уйти далеко». Он посмотрел на Скиннера.

«Идите приведите себя в порядок, Малдер. Мы поговорим позже». Он не знал, что еще сказать.

«Очнись, любимая, открой свои глаза. Ты сможешь сделать это. Для меня, Кэрри». Она могла слышать голос, но он, должно быть, говорит с кем-то еще. Она почувствовала давление его руки на своей. «Кэрри, попытайся, открой глаза». Кто это «Кэрри»?» Она приложила усилие, чтобы открыть глаза и обнаружила, что смотрит в заботливые голубые глаза мужчины, склонившегося над ней.

«Кэрри. Я знал, ты сможешь». Он прижался губами к ее лбу.

«Кэр…» Ее горло было сухим, это звучало больше как карканье. Они оба повернулись, как дверь открылась.

«Как хорошо видеть Вас бодрствующей, Мс. Мэдиссон». Человек в лабораторном халате подошел к кровати и взял ее руку из рук голубоглазого мужчины.

«Почему бы тебе не дать мне быстро осмотреть ее, Майк, затем я разрешу тебе вернуться».

Майк? Имя мужчины было Майк, и она оказалась Кэрри Медисон. Доктор держал стакан с соломинкой, так что она смогла промочить горло.

Доктор пощупал ее пульс. Затем посветил светом в глаза. «Привет. Я доктор Пайзер. Скажите мне, как Вы себя чувствуете. У Вас что-нибудь болит?»

«Немного болит голова».

«Это не удивительно. Вы были без сознания несколько дней из-за травмы головы в автомобильной аварии».

«Авто … Я буду в порядке?»

«Я верю что да. У Вас сломано запястье». Он подержал ее руку в гипсе «но это должно хорошо зажить и сейчас то, что Вы бодрствуете …»

«Я, я не помню».

«Это не удивительно. Вы были без сознания несколько дней. Естественно Вы  немного смущены. Я не хочу, чтобы Вы беспокоились. Мы проведем несколько тестов позже. Сейчас я только хочу, чтобы Вы отдохнули, Майк будет с Вами. Он очень заботливый».

Она кивнула и вздрогнула.

«Я дам Вам что-нибудь для этого, но я не хочу дать Вам столько, чтобы погрузить в сон».

Она улыбнулась на это.

«Вы просто лежите, я пошлю Майка назад и если Вы почувствуете себя лучше, я дам Вам жидкую пищу на обед».

«Спасибо, это было бы хорошо».

Др. Пайзер вышел и через пару минут Майк появился снова.

Она осмотрела его тщательно: он был блондином, голубые глаза 5 футов 10 дюймов и коренастый, тем не менее, она могла сказать он работал не в помещении. Они звали ее «Мс. Мэдиссон». Его участливый взгляд не уходил.

«Он говорит, ты будешь в порядке, но ты не помнишь происшествия».

Хорошо, это было то, что она имела в виду, она не помнила ничего, но это было место, с которого можно начать. «Можешь ты рассказать мне об этом?»

«Ты уверена, что хочешь услышать?» Он подтянул стул назад перед ней и взял ее здоровую руку.

«Мне нужно это, пожалуйста»

«О(кей, но когда ты устанешь, обещай, что дашь знать».

Она почувствовала себя лучше, когда он сказал это, и улыбнулась. Он кивнул.

«Ты пошла по магазинам и на ленч с Лори».

«Лори?»

«Лори Силверштейн, она твоя лучшая подруга».

«Она пострадала?»

«Нет, нет сладкая, ты высадила ее около ее дома, а двумя кварталами позже пьяный водитель развернулся на пересечении и врезался в пассажирское сидение твоей машины. Ты была пристегнута ремнями и воздушная подушка развернулась. Ты ударилась головой о раму окна, и мы думали твоя кисть согнута, так когда воздушная подушка … в любом случае, ты бодрствуешь сейчас. Я очень беспокоился».

«Другой водитель ранен?»

«Он погиб».

«Ох». Она посмотрела вниз на свою руку снова.

«Это не самое важное, но твоя машина разрушена. Им пришлось вырезать тебя оттуда. Меня не было там до тех пор, пока тебя не доставили в хирургию».

«Хирургию?»

«Из-за кисти. Они только осмотрели рану на твоей голове. Они хотели подождать. Это было действительно тяжело, но очевидно, это было правильной вещью». Он улыбнулся ей снова и увидел ее пытающейся подавить зевок.

«О(кей достаточно. Ты нуждаешься в отдыхе сейчас. Я посижу, пока ты не заснешь».

Она кивнула, ее глаза уже закрывались. Она почувствовала, он взял ее руку снова, и расслабилась.
Она была на длинном коридоре. Это казалось знакомым, но она не могла установить это. В дальнем конце был высокий мужчина, темноволосый, хорошо сложенный. Он стоял спиной к ней и шел вдаль. По какой-то причине, так как она знала его, то она пыталась бежать быстрее. Она не могла двинуться, и он удалялся все дальше и дальше от нее. Она пыталась закричать, но звук не шел. Она проснулась вначале и ей потребовалась минута, чтобы сориентироваться. Это был сон. Один из тех странных снов, где Вы не можете двигаться за исключением медленного движения. Она встряхнула головой, только сон.

***

Майкл подъехал к фасаду дома. Она только сидела ошеломленная. Вот где она жила? Это было огромным. Она знала и без осмотра, что позади дома там был бассейн. Значило ли это, что она вспоминала или она увидела слишком много картин?

Он открыл дверь и взял ее руку. «Выглядит знакомо?»

Он улыбнулся, «Мы принимаем много гостей, это бизнес, ты знаешь. Ты невероятная хозяйка».

«Я». Она звучала немного подавленно.

«Хорошо, не беспокойся об этом сейчас. Я не буду заставлять тебя так напрягаться до тех пор, пока я не буду уверен, что ты пришла в норму. Входи, я отведу тебя в твою комнату».

Она проследовала за ним внутрь. Это был определенно южно-калифорнийский шик и судя по тому, что она могла увидеть, очень дорогой.

Он привел ее в спальню, и она остановилась в удивлении. «Это наша комната?»

«Мы любили проводить много времени здесь, так что мы сконструировали ее просторной».

Преуменьшение, но она вошла. Комната была по меньшей мере семнадцать квадратных футов. Королевских размеров кровать занимала почти всю комнату. Также была большая площадь для сидения с одной стороны, но что задержало ее внимание – это стеклянная стена, открытая в бассейн.

«Ты предпочла бы отдохнуть там или вне бассейна?»

«Там, я думаю».

«О(кей, ванная комната наверху. Я попрошу Марию приготовить тебе поесть».

«Мария?»

«О, это та, кого ты не знаешь. Я нанял ее содержать дом и быть с тобой днем, в то время как я на работе. Регулярная уборочная служба будет приходить как всегда, она будет только готовить тебе еду и делать то, что тебе потребуется».

«Тебе не было нужды делать это».

«Конечно, я должен был. Я не мог подумать, я не мог даже оставить тебя одну в то время как я на работе. Иди вперед, спокойно». Он покинул ее, и она направилась к двери, на которую он указал.

Снова она была остановлена огромнейшими размерами всего. Ванная имела джакузи достаточно большую для троих, душ супер размера, и  вдобавок - место для мейк–апа и двойную раковину. Дальше в конце была другая дверь, так она подошла и открыла ее.

Это была прогулка в шкафу, который был даже больше, чем сама ванная. Она только остановилась в дверном проеме, оглядывая всю одежду.

«Ты нашла, что тебе нужно?»

Она слегка подпрыгнула; она не слышала, как Майк вернулся.

«Извини, любимая, я не хотел испугать тебя».

«У меня так много одежды».

Он рассмеялся « Я напомню об этом тебе в следующий раз, когда ты решишь идти по магазинам. Твое дамское белье и ночная одежда наверху».

«О, спасибо». Он, казалось, почувствовал ее стеснение и вернулся в спальню. Она подошла к встроенным выдвижным ящикам, на которые он указал, и в третьем ящике нашла пару темно-зеленых шелковых пижам. Она обернулась на ванную, но решила остаться в шкафу. Избыток места в комнате, чтобы переодеться там. Она мягко закрыла дверь.

В пижаме, она двинулась назад на территорию ванной. Она поймала мимолетный взгляд на себя в зеркало и остановилась. Пробежалась рукой через свои волосы снова. Она не помнила этого, но не думала, что она носила их таким образом. Они были так коротки и вьющиеся. Это не выглядело плохо, конечно с бинтом это выглядело немного странно, но … разнообразно.

Когда она появилась, он улыбнулся ей. Они вдвоем повернулись на стук в дверь. Молодая испанка вошла, неся поднос.

«Мс. Мэдиссон. Я принесла Вам чай».

«Спасибо». Она видела, что Майк загнул ее сторону на кровати для нее. Очевидно ее сторона - около прикроватного столика с беспорядком. Она благодарно улыбнулась и позволила ему помочь ей лечь. Мария приблизилась к кровати и поставила поднос на стол. Она подала чашку и блюдце Кэрри и отступила назад.

«Спасибо, Мария. Я дам тебе знать, когда я буду готова встать».

Она кивнула, глядя вниз, затем вышла из комнаты.

«Ты поедешь на работу?»

«Мне действительно это нужно, ненадолго».

«Я не имела в виду жаловаться. Ты проводил со мной в целые дни, и мне только интересно знать, куда ты едешь. Что бы ты хотел на обед?».

«Удивила меня. Я так рад, что ты дома, что буду счастлив и бутербродом с сыром и томатным супом».

«Ты знаешь, это звучит хорошо. Мы приготовим что-нибудь».

Он наклонился и легко поцеловал ее в щеку. «Не переусердствуй». Он вышел, и она опустилась на мягкие, чувствовалось, что дорогие простыни.

Это унесло ее ненадолго, но она проспала около получаса, когда рывком проснулась. Снова был этот сон. Она видела его все время, пока спала, но она  не упоминала об этом никому. Высокий мужчина с темными волосами. Почему он не мог услышать ее крик? Он не обернулся, и она почувствовала, что как будто вязнет в трясине. Кто же это был?

Сон прошел. Так она поднялась, закуталась в халат и прошла к скользящим стеклянным дверям. Она скользнула через них и вышла наружу. Территория была красиво оформлена. Очевидно, там они принимали много гостей. Был большой бар с напитками и большая горячая ванна. Она обошла домашний бассейн и посмотрела через окно. Там было также красиво оформлено, как и дом. Майк, очевидно, не скупился на траты. Он должен очень хорошо вести дела с картинами.

Когда она повернулась, Мария вышла из кухни. «Мс. Мэдиссон, я думала, что Вы спите. Могу я предложить Вам что-нибудь?»

Кэрри улыбнулась ей. «Нет, я в порядке». Она подошла к служанке. «Как долго ты здесь?»

«О, только пару дней. Синьор Мэдиссон нанял меня, когда узнал, что Вы возвращаетесь домой».

«Это очень мило с его стороны. Тебе понравился дом? Кухня в порядке?»

«Кухня замечательная. Я не знакома с той частью дома, что предназначена для отдыха. Он такой большой, что я боюсь заблудиться».

Кэрри легко рассмеялась на это. «Хорошо, почему бы нам ни исследовать дом вместе. Таким образом, мы обе можем быть уверены, что найдем дорогу назад».

Мария хихикнула, ее глаза светились. «Я догадываюсь, М-р Мэдиссон не сказал тебе, но я забыла некоторые вещи из-за удара в голову, - она потрогала маленькую повязку, которую еще носила. - Я не знаю другую мою дорогу вокруг дома».

Они двинулись внутрь и к дальнему концу дома. Комната, которая очевидно была офисом, привлекла ее внимание. Все компьютерное оборудование было направлено на искусство. Существовали три телефонные линии, проходящие по дому и фотографии Майка с несколькими празднующими, на которые Мария указала ей.

Что удивило ее немного, то это то,  что нет ее фотографий, но это был его офис.

Они продолжили свое путешествие и обе рассмеялись, когда вернулись обратно на кухню.

«Я не могу поверить, что я так живу. Майкл сказал, мы принимаем много гостей».

Глаза Марии открылись широко. «Вы хотите, чтобы я готовила для …»

«Я не могу позаботиться об этом. Майкл сказал, что не может напрягать меня, и я могла думать, что мы в любом случае будем использовать прислугу. Я определенно не знаю, умею ли я готовить».

Мария улыбнулась своей новой работодательнице. Она казалась ей веселой и  определенно была хорошей. Мария была поражена, когда Кэрри присоединилась к ней на кухне, помочь с обедом.

Они говорили большей частью о Майке, о впечатлениях Марии о нем. Это чувствовалось немного смешно, разговаривать с женой о ее муже, когда никто из них действительно не знал его, но им было комфортно друг с другом.

Когда Майк пришел домой, они поели в столовой, и она задала ему много вопросов о своей жизни. Он был очень открыт, хотя новости, которые он давал ей, казались угнетающими для нее.

Он дал ей плохую новость, что ее родители умерли, когда она была в колледже. После этого она не смогла закончить образование. Это было не из-за денег. Он уверил ее, она только не хотела продолжать. Она не имела братьев или сестер, и когда он встретил ее, она совершенно смела его с ног. Он преследовал ее до тех пор, пока она не согласилась выйти за него замуж, это было около трех лет назад.

Он увидел, что она шокирована этими знаниями о себе и поддержал ее желание лечь спать раньше. Он пришел с ней и помог устроиться, хотя и не попытался сделать больше чем поцеловать с пожеланием спокойной ночи. Она обнаружила, что благодарна и испытывает облегчение от его чуткости.

Она была в депрессии от новостей. Нет семьи - это был удар. Ей пришло в голову, что мужчина из ее сна мог быть членом ее семьи. Кем бы он ни был, если он действительно существует, это было важно. 

Когда она проснулась ото сна ночью, Майка не было в кровати. Вместо того, чтобы страстно желать его комфорта, она почувствовала облегчение, что он не был свидетелем ее сна.

Может быть, когда ее память вернется, она сможет почувствовать различие. Но сейчас она только не была готова предоставить ему этот тип комфорта.

Она скрыла тот факт, что была благодарна, что он уже ушел на работу, когда она проснулась следующим утром.

Она обнаружила себя в офисе, вдобавок около компьютера. Она нашла пароль Майка на карте в его круглом столе и была удивлена, что додумалась заглянуть туда и как она узнала «прибой паутины», но получила удовольствие от чувства независимости, которое  это дало ей. 

Она успокоилась в своей жизни, посещая Марию в то время как Майк был на работе, помогая ей на кухне и используя компьютер и пытаясь вспомнить части своей жизни.

Он скользнул в кровать и придвинулся ближе. Она замерла немедленно. Да, они делили кровать каждую ночь, но он пока не делал попыток к сближению.

«Ма … Майк, пожалуйста…»

«Кэрри, доктор сказал, что ты почти здорова. Я буду осторожен с твоей рукой».

«Я … Я знаю, но …»

«У тебя болит голова?»

«Это звучит слишком похоже на клише, но …»

«Извини, Кэрри, это потому что я скучаю по тебе. О(кей, я не буду давить этой ночью, но я действительно хочу быть с тобой скоро».

«Я знаю, Майк. Я уверена, что почувствую себя лучше завтра».

«Хорошо, я не ждал так долго со времен института». Он улыбнулся ей, и она попыталась улыбнуться в ответ. Она не лгала о своей головной боли сейчас.

Почему она боится секса со своим мужем? Она был замечателен для нее, но думая о сексе с ним … Она свернулась спиной к нему и попыталась расслабиться.

Она проснулась ночь от сна снова. Майка не было в кровати; он, вероятно, смотрел фильм где-нибудь. Прошло много времени, перед тем как она заснула опять.
Она была ближе, и это было - он услышал ее, может быть. Он действительно начал поворачиваться к ней.

Она проснулась с криком «Ма …»

Она опустилась обратно на подушку. Что? Что она начала говорить? Что это за имя? «Ма…» – это могло стать «Моррис», «Мюррей», но только не «Майк». Это было единственной вещью, в которой она была уверена.

Снова его не было здесь, когда она проснулась утром, но он, очевидно, присоединился к ней когда-то, его сторона кровати была примята.

Затем она вспомнила различие во сне в этот раз. Высокий мужчина услышал ее, он повернулся к ней или начал поворачиваться? Сны не могут работать таким образом, не так ли? Это был кто-то, кого она знала.

Она почувствовала возобновление желания найти что-нибудь о себе самой. Она бездействовала достаточно долго. Но с чего начать?

Она направилась на кухню. «Мария, Майк ушел?»

«Да, мэм. Вы хотите йогурт и фрукты этим утром?»

«Действительно, я не голодна, по крайней мере, сейчас. Слушай, Майк знает, сколько времени я провожу за компьютером?»

«Нет, мэм. Я не говорю ему, что вы делаете там. Я имею в виду, что он спрашивает, хорошо ли Вы провели день, но никогда не спрашивает подробности. Зачем ему?»

«Нет причины. Я догадалась. Я только готовлюсь узнать больше о себе».

Мария улыбнулась «Могу я помочь?»

«Не знаю. Я думаю, может быть, я вернусь к компьютеру».

«Идите вперед. Я принесу Вам чего-нибудь поесть туда. Не беспокойтесь, это будет легкая еда».

Кэрри рассмеялась, Мария уловила ее предпочтения мгновенно. Она направилась к берлоге. Открыла компьютер, но по некоторым причинам, она не хотела использовать счет Майка сегодня. Она нашла возможность переписать собственный адрес на его счет, интересно, сможет ли она представить, как это сделать.

Это действительно совершенно просто, машина вела ее шагами. Она только остановилась, когда она спросила ее пароль, что она могла использовать? Затем она набрала код, словно этот вопрос был задан и ответ на него получен давным-давно.

«TRUSTNO1» Откуда это пришло? Имела она счет раньше? Если так, она не помнила этого. Но это казалось … правильно, как-то немного паранойей.

О(кей, что она знала? Майк сказал ей, что она посещала VCLA. Даже если она не закончила обучение, она могла проскочить где-нибудь.

Она подтянула сайт и начала поиск. В соответствии с ее водительскими правами ее девичья фамилия была Саммерс. Но там не было никого под именем Кэрри Саммерс или Кэрри Мэдиссон. Это было странно, но может быть они не поместили ее имя, если она не закончила учебу или не дала денег. Ей говорили, что она не была первой и не имела ключа к разгадке, даже если бы сделала пожертвование.

Что еще? Где еще она может посмотреть? Может быть DMV, посмотреть посещала ли она под другим именем. Майк был женат раньше, у него было двое детей: Джон и Сьюзан. Может быть, Саммерс было также имя в замужестве или оно уже было в то время как она выходила замуж впервые.

Она ввела номер водительской лицензии в поисковую машину и была удивлена, когда это вернулась, «запись не найдена». Может быть, она сделала что-нибудь неправильно. Она встала и подошла к двери. «Мария».

Женщина пришла с кухни немедленно «Да, мэм?».

«У тебя есть водительские права?»

«Нет, мэм. Я не умею водить. Вам нужно что-нибудь доставить?»

«Нет, нет, все хорошо. Я только пытаюсь вычислить, как сделать что-то на компьютере. Спасибо». Она вернулась. Скринсервер появился так, как она задала мышью. Все эти страницы вернулись сейчас. Надоедая, как и всегда. Много слоев. Она избавилась от первых трех, прежде чем остановилась только перед удалением следующего. Та женщина выглядела … выглядела как она. Волосы различались; они были длиннее и более, более строгие. Хороший топ, в который она была одета, бусинка на шее были привлекательными. Это было смешно. Она начала снова удалять картинку, но не смогла этого сделать.

По некоторой причине ей захотелось посмотреть на картинку снова. Без мыслей она нажала по печатающему экрану. Как только фото и информация вышли из принтера, она удалила их, и по некоторой причине натянула на экран защитный фон.

Она действительно не представляла себе, что она делала, до тех пор, пока не стала Миссис. Затем этот удар для нее, она искала имя со звуком «Ма», проверяя, увидит ли что-нибудь знакомое. Это был сон, Кэрри. Она вытащила страницу из принтера и согнула ее, не рассматривая снова.

Она побрела на кухню. Мария посмотрела и улыбнулась. «Мария, мне нужно задать тебе вопрос, но ты будешь думать, что я сошла с ума».

«Синьора, нет! Я никогда не смогла бы думать так». Она немедленно запротестовала.

Кэрри улыбнулась на это проявление лояльности, затем посмотрела вниз на сложенный лист в руках. Она открыла его и после секундного колебания протянула Марии. «Она выглядит как я?»

Глаза Марии широко раскрылись. «Она …она может быть Вашей сестрой, Мс. Мэдиссон, Вы ее знаете?»

Кэрри улыбнулась печально и встряхнула головой. 

«Где Вы достали это?»

«Это было в интернете. Смотри, существует восемьсот телефонных номеров и адресов электронной почты».

«Вы будете связываться с ними?»

«Я … я хочу, но …»

«Почему Вы боитесь?»

«Я кажусь испуганной?»

Мария тихо кивнула.

«Я догадалась сама. Увидеть то, что выглядит как мое лицо в компьютере и не помнить ничего перед этой аварией… Я догадываюсь, это опрокинуло меня». Она опустилась на стул около стола. «Мне действительно необходимо связаться с этими людьми». Она выпрямила плечи «но я не могу сделать это отсюда. Я не хочу ранить Майка и я не знаю, кто эти люди. Я не могу позволить им проследить звонок отсюда».

Мария выглядела немного удивленной этим, но тихо поддержала. Кэрри думала минуту, затем посмотрела «Тебе нужно что-нибудь на рынке?»

«Действительно ничего, они доставили наш заказ вчера».

«Но я держу пари, тебе следует использовать немного действительно свежей зелени». Она подмигнула Марии.

Мария улыбнулась «Хорошо, сейчас, когда Вы упомянули это …»

«Хорошо. Я вызову тебе такси. И в то время, как ты будешь на рынке, могу я попросить тебя сделать телефонный звонок для меня?»

«Я буду счастлива. Что я должна сказать?»

«Хорошо, не говори им свое имя или мое. И не говори им откуда ты звонишь. Используй платный телефон. Узнай, для чего они разыскивают ее, как давно она там, и другие вещи такого рода. Ты запомнила, Мария?»

«Нет, Мс. Мэдиссон это будет смешно, как тайный роман». Она улыбнулась широко.

«Хорошо, вызову такси».

Мария сделала звонок, и Кэрри принесла свободную мелочь, которую она смогла найти для оплаты телефона. Если она не хочет звонить отсюда, она определенно не хочет использовать телефонную карту. Она внезапно остановилась. Как она может знать это? Как она могла подумать, что телефонные звонки отслеживаются и о телефонных картах? Какого рода амнезия у нее? Она даже знает столицу Калифорнии, почему она не знает своего мужа или себя?

«Такси в пути, синьора. Вы … вы в порядке?»

Кэрри посмотрела «Да, только задумалась. Слушай, перепиши номер телефона на какой-нибудь клочок бумаги прежде чем возьмешь это фото с собой. Я не хочу, чтобы кто-нибудь увидел тебя с ним».

«Мс Мэдиссон, Вы думаете, что-то неправильно?»

«Я не знаю. Я не хочу. Но я выписалась из больницы больше недели назад, и никто не звонит, никто не пришел проведать меня. Майк сказал, что у меня нет семьи, что мои родители разбились в авиакатастрофе перед тем, как мы поженились, но это кажется немного неестественным. Почему нет моих фотографий?»

«Я подумала об этом вчера», сказала мягко Мария.

Кэрри посмотрела с удивлением «Спасибо, Мария. Ты очень хороший друг».

Более молодая женщина покраснела.

****Фальшивые сценарии 2/3.
«Да».

«О, здравствуйте. Это номер, по которому разыскивают рыжеволосую женщину?»

«Да. Вы думаете, что видели ее?»

«Она выглядит достаточно похоже на мою хозяйку,  может быть как ее сестра».

«А, Ваша хозяйка. Вы были рядом с ней долгое время?» В его голосе звучала не скука, скорее усталость, как словно он прослушал уже много телефонных звонков.

«О, нет синьор. Меня наняли только пару недель назад присматривать за ней после автомобильной аварии».

«Аварии? Она … в порядке?» Это прозвучало так, словно она мало возбудила его интерес.

«Да, у нее гипс на руке уже пару недель. Только проблема – она не может вспомнить некоторые вещи».

Мария действительно почувствовала напряженный прыжок у телефона. «Она …она страдает потерей памяти?»

«Да, вот почему она попросила меня позвонить Вам и узнать, почему Вы разыскиваете эту женщину».

«Ваша хозяйка, могу я поговорить с ней?»

«Она просила меня позвонить Вам из телефонной будки, так, чтобы Вы не могли отследить звонок. Она не хочет, чтобы ее муж узнал, что она сделала это».

«Она замужем?»

«Хорошо, да, я думаю так. Это ее муж нанял меня, в то время как она была в больнице».

«Можете Вы сказать, где Вы? Я могу приехать к Вам, встретиться с вашей хозяйкой, только посмотреть …»

«Я не могу сказать Вам этого. Я спрошу ее, если она будет в порядке».

«Да, пожалуйста, пожалуйста, пойдите к ней и спросите, можно ли мне приехать. Я встречусь с ней в людном месте, она не должна беспокоиться, что будет наедине со мной или кем-то еще».

«Вы кажетесь очень взволнованным».

«Я, если она – Скалли, ее семья и я … Мы очень хотим быть уверенными, что она в порядке».

«Скалли? Это не похоже на женское имя». Мария задалась вопросом.

«Я знаю, это … это я так ее зову. И она зовет меня Малдер».

«Вы ее родственник? Я имею в виду, что не хочу, чтобы моя хозяйка страдала. Почему она ушла?»

«Она не уходила. Послушайте меня, я думаю, ее похитили и может быть, поэтому она не помнит. Она может быть ранена. Посмотрите, я только хочу увидеть ее. Вы придете вместе с ней, защищая ее, но, пожалуйста, спросите ее, встретится ли она со мной».

«Я … я сделаю это».

« И перезвоните мне. Даже если она скажет «нет». Я … только не покидайте меня. Если она откажется прийти в любом случае далее … пожалуйста, перезвоните мне».

«Я обещаю». Она прервала связь. Сейчас она была действительно смущена.   М-р. Мэдиссон очень хорошо относился к Мс. Мэдиссон. И достаточно хорошо к ней. Похитил ли он свою жену? Этот человек говорил не как детектив или что-нибудь вроде этого, он говорил так, как будто он был в любви с пропавшей женщиной. Что имелось в виду?

Она нырнула в магазин и купила специи, которые она использовала бы как оправдание, в случае если М-р Мэдиссон вернулся домой, когда она ушла. 

К счастью его не было, но Кэрри нетерпеливо ждала внутри, у двери. «Мария? Что случилось?»

«О, Мс. Мэдиссон. Это было не то, что я ожидала. Мужчина на телефоне, он потерял свою любимую. Когда он услышал, что я знаю Вас пару недель и что у Вас амнезия, он очень разволновался. Он хочет приехать сюда и встретиться с Вами».

«Ты сказала ему, где я ?»

«Нет, мэм. Он умолял меня разрешить ему приехать и поговорить с Вами, спросил, сможете ли Вы встретиться с ним в людном месте, со мной в качестве защитника, и просил меня перезвонить ему, каким бы ни был Ваш ответ».

«Почему женщина на фото пропала?»

«О, он сказал, что она похищена! Вот почему он так беспокоился. И он сказал, что звал ее «Скалли». Это звучит знакомо?»

Ее бровь изогнулась «Скалли? Я … я не знаю. Мария, должна ли я встретиться с ним?» Это звучало очень неуверенно для Кэрри, и Мария протянула руку, чтобы дотронуться до нее. Но вместо этого, обняла.

«Мс. Мэдиссон, мы не должны решать ночью. Пожалуйста, не доводите себя до тревожного состояния. Поспите с этим, это моя мама всегда говорила нам …»

Кэрри кивнула. Скалли? Какого типа было это имя? Она вздрогнула, возвращаясь в настоящее, когда телефон зазвонил. 

«Резиденция Мэдиссонов. Здравствуйте М-р Мэдиссон. Да, она, правда, здесь». Мария принесла телефон к Кэрри и прикрыла трубку «Вы в порядке?»

Кэрри улыбнулась и взяла телефон «Майк? Все о(кей?»

«Да и нет, любимая. Я только предчувствую большую встречу, которая может принести много капиталов для некоторых проектов нефтепровода, но это значит, я не смогу быть дома допоздна. Ты понимаешь?»

Она закрыла глаза в облегчении. Она чувствовала неловкость при необходимости сидеть с ним за столом этой ночью в любом случае. «Майк, это звучит так волнующе. Нет, я буду в порядке. Мария и я немного пообедаем, и мы увидимся утром. Пожалуйста, не беспокойся обо мне».

«Не могу остановиться, любимая. Благодарю, что спускаешь меня с крючка».

«Будь осторожнее за рулем, если ты действительно будешь поздно».

«Я буду и попытаюсь не беспокоить тебя, когда приду. Люблю тебя!» И он положил трубку, прежде чем она смогла ответить. Она опустилась на ближайший стул и протянула Марии телефон.

«Вы в порядке Мс. Мэдиссон?»

«Да, такое облегчение. Майка не будет дома до поздней ночи, так что мне не надо будет притворяться, что ничего не произошло».

«Правильное решение на данный момент.  Вы, фактически только что вышли из больницы и еще не в себе. Я приготовлю Вам ванну и, когда Вы выйдите, Ваш обед будет готов. Идите сейчас».

Кэрри улыбнулась молодой женщине и позволила ей поднять себя со стула. Она почувствовала себя очень избалованной, и внезапно это принесло неожиданные слезы на глаза.

«О, Мс. Мэдиссон, я задела Вас?» Окрашенный заботой голос Марии.

«Нет, вовсе нет. Ты делаешь все, чтобы я чувствовала себя хорошо. В то время как ты делала, я понимала, что именно это и я хотела попросить тебя сделать    и …»

«Я счастлива сделать это, Мс. Мэдиссон. И кем бы ни был этот разыскивающий мужчина, я надеюсь, он найдет ее. Он любит ее очень сильно!»

«Он сказал тебе это?» Кэрри посмотрела на нее с любопытством.

«Он не сказал». Она провела свою хозяйку обратно в комнату.

«Кэрри? Любимая, я прошу прощения, что разбудил тебя так рано».

«Майк? Когда ты пришел?» Она терла свои глаза, пытаясь сосредоточиться.

«После полуночи. Я не хотел беспокоить тебя, но я должен уехать из города на пару дней. Это займет не более трех дней».

«О, куда ты должен ехать?»

«Нью-Йорк. У меня будут переговоры с несколькими «денежными людьми». Я желал бы взять тебя с собой, но это будет череда деловых встреч. Я знаю, ты любишь ходить по магазинам, но я не уверен, что ты уже сможешь».

Она сделала улыбку. «Ты, вероятно, прав. Может быть, я смогу поехать в следующий раз?»

Он улыбнулся ярко. «Считай что так. Мы посмотрим шоу, и я проведу много времени с тобой».

«Это будет замечательно. Не переживай за меня; Мария очень хорошо заботится обо мне».

«Я еще ненавижу покидать тебя. Я вернусь так скоро, как смогу».

«Ты уезжаешь сейчас?»

«Да, такси будет здесь в любую минуту. Возвращайся ко сну». Он быстро поцеловал ее и вышел. Кэрри подождала несколько минут, затем вышла из своей комнаты.

«Мария?»

«Мс. Мэдиссон? Все хорошо?»

«Я в порядке. Майк уехал?»

«О, да. Они только что отъехали. Я не думаю, что смогу поймать их». Она поняла вопрос по-своему.

«Мария, это нормально. Я, я хочу, чтобы ты позвонила по номеру. Майк уехал из города, так что если этот мужчина приедет сюда, это нужно сделать сейчас».

«Мс. Мэдиссон, Вы действительно уверены?»

«Что-то неправильно, Мария. Нет посетителей, нет друзей, я не помню, кто я – это не так, как должно быть. Этот человек может и не знать меня, но я должна найти, что делать».

После мгновения, Мария кивнула. «Я понимаю. Где Вы хотите встретиться с ним?»

« Я не знаю. Я не помню ни одного места, куда я обычно хожу. Может быть это и к лучшему. Я не хочу встретить кого-нибудь, кто даст знать Майку, что видел меня. Что ты думаешь?»

Мария думала минуту «Есть маленькая библиотека на побережье, около которой я купила зелень прошедшей ночью».

«Библиотека». Она кивнула «Я не думаю, что друзья Майка проводят много времени там. Пошли».

«Вы хотите идти со мной?»

«Да. У меня есть водительские права. Сможешь ли ты направлять меня …?»

«О, да. Вы помните, как водить?» Она выглядела немного напуганной.

«Я думаю так. Я проеду вдоль шоссе пару раз». Она усмехнулась и Мария закатила глаза.

«Алло?» Мужчина казался более живым, чем когда он ответил вчера.

«Это я». Мария говорила мягко.

«Благодарю Вас. Спасибо Вам, что перезвонили. Что она сказала?»

«Она хочет встретиться с Вами. Вы можете приехать в Лос-Анджелес?»

«Я буду там сегодня. Где?»

Мария дала ему адрес маленькой отраслевой библиотеки. «Вы думаете, Вы сможете найти ее?»

«Я найду ее. Что …, можете Вы дать мне имя?»

Мария заколебалась, но Мс. Мэдиссон сказала «да». «Кэрри Мэдиссон, Мс. Майкл Мэдиссон. Вы не причините вреда моей леди?»

«Нет. Я клянусь. Я не причиню вреда твоей хозяйке. Если она не …, если она  не моя Скалли, я еще попытаюсь помочь ей».

Мария не могла помочь, но поверила ему. Его голос звучал так … так заботливо.

«Давайте я дам Вам номер моего сотового. Вы всегда сможете застать меня по этому номеру. Как … как я могу звать Вас?»

«О, я – Мария».

«Мария, благодарю Вас. Вы не пожалеете. Я должен идти, так я смогу быстрее попасть на самолет. Я знаю, я не смогу перезвонить Вам, я не прошу, но не теряйте меня. Я возьму первый рейс, который смогу».

«Да, синьор. Мы будем там» она положила трубку и вернулась к машине.

Это был сон. Она не могла осознать этого когда прибыла в библиотеку, в конце концов, она не могла осознанно увидеть его. Но это был он. Она проделала свой путь осторожно вниз вдоль рядов с книгами и обнаружила высокого мужчину в конце пути. Это был он. Это был мужчина из сна. Ее шаги споткнулись, и Мария взяла ее руку.

«Мс. Мэдиссон».

«Я, я о(кей».

Он повернулся, когда услышал ее голос. Его глаза расширились, и он сделал шаг к ней. «Скалли». Это был шепот и затем его голос разбился.

Мария шла впереди своей хозяйки, почти свирепое выражение ее лица смягчалось юностью.

Мужчина развел руки в стороны, показывая, что он не имеет в виду навредить. «Скалли, это я, Малдер».

«Ма… Малдер?» Это было имя, которое она пыталась сказать во сне. Она не помнила этого, но это чувствовалось правильным на ее языке. 

«Можем мы … можем мы поговорить? Здесь, с людьми вокруг. Я не хочу испугать тебя».

«Я …, я не испугана».

Он улыбнулся на это «Нет?»

Она встряхнула головой «Я храню сновидение о тебе, но не могла вспомнить твое имя».

«Ты вспомнила меня сейчас?»

«Нет. Но я чувствую, как будто я узнала тебя. Это на уровне чувств?»

«Такое возможно только с нами» Он посмотрел на ее запястье «Ты в порядке?»

Она улыбнулась на это, он искренне заботился, кем бы он ни был. «Я в порядке».

«Я всегда ненавидел эту фразу». Она выглядела смущенной. «Ты используешь ее, когда хочешь меня отдалить».

«Это не то, что я имею в виду. Я действительно чувствую себя  хорошо. Головная боль большей частью ушла, и мое запястье не болит».

«У тебя болела голова?» Его рука коснулась ее волос: это казалось непроизвольным жестом с его стороны.

«Мс. Мэдиссон» Мария прервала «Вы не знаете этого мужчину».

«Мария, все нормально» Кэрри повернулась посмотреть на нее и мягко улыбнулась. «Я знаю, это так».

«Мария, ты та, кто звонила мне». Он нашел свой карман, затем вытащил свое удостоверение «Фокс Малдер, агент ФБР», затем он вытащил другой значок, «и этот – твой».

«ФБР?», спросила Кэрри.

«Могла бы ты сесть со мной, только чтобы немного поговорить».

Мария посмотрела на нее и, не смотря на то, что она знала - ее хозяйка не знает этого мужчину, это был самый комфортабельный вид хозяйки, который она видела с тех пор как они встретились.

«Мария, все будет в порядке, я не уйду, но он и я должны поговорить».

После мгновения Мария кивнула «Я буду иметь возможность слышать Вас» Она бросила быстрый взгляд на часы «30 минут».

Кэрри кивнула «Спасибо, Мария» Она повернулась к высокому мужчине, и он повел ее к столу в задней части библиотеки, его рука легко лежала на ее спине.

Он выдвинул стул для нее, затем сел слегка по ту сторону от нее «Скалли, я … я не могу поверить, что нашел тебя». Он начал приближаться к ее рукам, но остановил сам себя, и не мог перестать смотреть на нее. «Твои волосы никогда не были такими короткими раньше или такими вьющимися».

Она потрогала их сознательно.

«Ма… Малдер, кто мы друг другу? Я твоя жена? Любовница? Кто?»

«О … не точно. Мы … мы партнеры в ФБР».

«Партнеры?» Она нахмурилась слегка и тряхнула головой «Мы только партнеры?»

«Нет, мы не только, я догадываюсь, что лучшим словом было бы любовники».

Она слегка покраснела «Но мы работаем вместе?»

«Да, годами».

«Затем, как я здесь оказалась? Почему не помню тебя? Эта авария … я».

«Скалли, я не думаю, что ты попала в аварию. Ты была похищена из своей квартиры. Ты пришла домой с работы, сменила одежду и затем исчезла. Я приехал на твою квартиру на следующее утро и нашел одежду, в которую ты была одета днем раньше, но твоя квартира была безукоризненной. Я не думаю, что тебя взяли оттуда, может быть, ты выносила мусор, я не знаю. Ты отсутствовала немногим больше пяти недель. Я был … я был в неистовстве. Твоя мать совсем потеряла голову».

«Моя … моя мать? У меня есть семья?»

«Боже, Скалли, прошу прошения, начну сначала» Он попытался расслабиться, сделав глубокий вдох. «Ты живешь в Вашингтоне, округ Колумбия. Работаешь в Бюро вместе со мной семь лет. Твоя мать тоже в округе Колумбия. Твой отец умер около шести лет назад от сердечного приступа. У тебя есть старший брат Билл».

Она посмотрела смущенно на его выражение при этом, кроме того, он потрогал свою челюсть.

«Он … есть проблема?»

«Он и я имеем «разногласия», в большинстве относящиеся к тебе. Ты также имеешь младшего брата Чарли. Я не встречал его. У тебя была сестра, Мелисса, но ее больше нет».

«Умерла?»

Он кивнул. «Она … ее убили».

Она задохнулась, он взял ее руку при этом. «Прости меня. Может быть это слишком много, слишком быстро».

Она тряхнула головой «Я должна знать».

Он кивнул, это звучало так похоже на его Скалли «Я искал тебя всегда с тех пор. Я не знал, где начать. Парни поместили твое фото в паутине. Когда твоя подруга позвонила мне, сказала, что ты не можешь вспомнить, я знал … я знал, что должен проверить это лично».

«Почему я не могу вспомнить?»

«Это было сделано с тобой. Они стерли твои воспоминания. Я только надеюсь, что это не навсегда».

«Что еще я забыла?»

«Хорошо, ты – MD. Это было одной из причин, почему Бюро завербовало тебя».

«Я врач?»

«Патологоанатом. Ты делаешь вскрытия, находишь доказательства, чтобы помочь распутать преступление».

« Я не помню этого всего. Единственная вещь, которую я вспомнила …»

«Ты сказала, что видела меня во сне?»

Она кивнула снова. «Я … я думала. Это было тут. Это не имело смысла, но это был один и тот же сон. Снова и снова, с тех пор как я проснулась в больнице. Ты был впереди меня, спиной ко мне и я пыталась докричаться до тебя, но я не могла сказать твое имя, только звук «Ма». Я даже искала мужские имена в интернете, чтобы посмотреть, какие имена могут звучать похоже. Это был один из тех снов, где ты не можешь двигаться, где каждая вещь препятствует твоему движению. Это не могло быть здесь, но это был темный коридор и ты не мог повернуться посмотреть на меня».

Его рука сжала ее (руку). «Тебе снился этот сон даже в больнице?»

Она кивнула.

«Поедем домой со мной. Мы найдем, что они сделали с тобой и как тебя привести в порядок. Ты вспомнишь свою семью и работу и … и меня».

Она посмотрела на свои часы. «Наши тридцать минут закончились. Мне нужно вернуться домой».

«Нет, Скалли, не уходи. Он не твой муж, этот мужчина, с которым ты живешь. Он часть заговора, чтобы забрать тебя у меня».

«Зачем? Зачем кому-то делать это? Это то, что я не понимаю».

«Это часть нашей работы. Мы … мы расследовали заговор. Мы работаем над этим годами, и я догадываюсь, подошли слишком близко. Они решили, что если они разлучат нас … Я не знаю. Я не могу доказать это тебе, но это правда. Я действительно знаю это. Ты только встретила меня, у тебя нет причин верить мне, но Скалли, я никогда не причиню тебе вреда».

«Майк очень добр ко мне».

«Майк?»

«Мужчина… Мужчина, который говорит, что он мой муж».

«Он …» Малдер сглотнул. «Он дотрагивался до тебя?!»

Ее глаза расширились от этого вопроса.

«Скалли, он не твой муж. Если … если он тронул тебя, это изнасилование. Ты даже не знаешь этого мужчину, Скалли?»

«Он не … Я имела в виду, что мы делили кровать каждую ночь, но он не … я имела в виду».

Она увидела, что Малдер закрыл глаза с облегчением. «Я не хочу, чтобы ты вернулась домой к нему».

«Его не будет дома до завтра, как минимум. Он не узнает».

«Ты не должна быть одна с ним. Я должен забрать тебя отсюда».

При этих словах Мария появилась у стола. «Мс. Мэдиссон, мы должны идти домой».

Скалли смотрела, разрываясь, что было правильным решением? Она не могла уйти ночью; она не могла просто исчезнуть. Но если ее семья думала, что она похищена. Головная боль, растущая сейчас, не была фальшивой. Она вздрогнула и потерла свой лоб.

«Скалли?»

«Это нормально, я только… Я не знаю, что делать».

«Ты веришь мне?»

Она кивнула. «Это объясняет, почему никто не позвонил или пришел проведать меня. Мария – единственный человек, которого я видела с тех пор как покинула больницу, за исключением Майка. Он упомянул друзей, но они все оказались  промышленниками, как он и они находятся вне города или на объекте. Я изолирована. Мария - новая экономка дома и я еще не видела бригаду уборщиков».

«Мс. Мэдиссон, что мы будем делать?»

Скалли расправила плечи. «Мы вернемся в дом. Я не хочу вызвать у Майка подозрение, если он позвонит, а меня не будет. Малдер, где Вы остановитесь?»

«Я … у меня нет комнаты. Я не знаю, где я ее буду искать».

«Мария, он мог бы остановиться в домике у бассейна, не так ли? Я имею в виду, что Майк никогда не ходил туда».

«Мс. Мэдиссон? Вы хотите привести этого человека домой?»

«Он мой партнер. Ты видела мой значок. Пожалуйста, Мари, мы должны сделать это». Она взяла руку Марии при этом, и Мария знала, что не сможет отказать этой женщине.

«Как мы поместим его в домик у бассейна?»

Скалли и Малдер оба улыбнулись «Он может следовать за нами какое-то время, смотри план, затем оторваться. Потом припаркуется в углу и вернется через задний ход дома. Никто его не увидит».

Малдер словно протрезвел, слыша это «Ты думаешь дом под наблюдением? Жучки?»

Глаза расширились снова «Они могли сделать это?»

«Эти люди хотят нас разлучить. Я не знаю, что они сделают, если … мы не можем дать им знать, что я нашел тебя, еще нет».

Она медленно кивнула. «Это очень опасно, не так ли?»

«Да».

«Для тебя?».

Он пожал плечами. «Так долго, как ты не можешь ничего вспомнить, ты, вероятно, в безопасности. Но даже если ты не вернешься ко мне, я не смогу оставить все как есть для твоей матери или Билла».

«Почему я не смогу вернуться к тебе?»

Он сглотнул «Мы должны вернуть тебя в дом до того, как он приедет».

Мария кивнула, с облегчением и оглянулась вокруг «Мы должны идти домой».

Кэрри встала, но казалось, неохотно покидала его общество. «Я буду рядом с  тобой, Скалли. Я не позволю им забрать тебя у меня снова» Только на мгновение она подумала, что он поцелует ее, и озадачилась вопросом о том, как она отреагировала бы на это, но он слегка повернулся спиной. Она развернулась и проследовала за Марией из библиотеки.

Он следовал за ней, но не так близко, как ей хотелось бы. Он, очевидно, знал больше о тех вещах, чем она помнила, но она не хотела потерять его. Когда он вывел машину на последний участок пути, она не могла объяснить чувство пустоты.

Она подъехала на машине в гараж и закрыла дверь. Сделала глубокий вдох и посмотрела на Марию.

«Хорошо, я могу сделать это сейчас, не так ли?»

«Вы должны быть осторожны, Мс. Мэдиссон, он в любви с Вами».

Кэрри подмигнула ей, но не стала обсуждать слова. Она тоже это чувствовала.

Кэрри прошла через дом к бассейну ждать его. Она не могла сидеть, меряя шагами расстояние между ванной для горячей воды и баром.

Когда этот незнакомец проделал свой путь через кустарник к задней части дома, она поспешила к нему и позволила обнять и притянуть себя к нему.

«Все будет в порядке, Скалли».

Она кивнула, немного смущенная своей реакцией при встрече с ним. Он увидел это, взял ее здоровую руку, подвел обратно к бассейну без комментариев.

Однако, там он остановился и немного огляделся вокруг. «Проклятье, Скалли. Ты можешь не захотеть вернуться ко мне».

«Почему?»

«Ты живешь тут явно не на жалованье госслужащего».

«Может быть это часть того, что ощущается таким незнакомым для меня» Она посмотрела на дом снова. «Войдем».

«Может быть мне лучше не входить. Если здесь есть прослушивающие устройства, снаружи они не работают так хорошо. Почему бы тебе не показать мне домик  у бассейна?»

Она кивнула и повела его в путешествие. Он посмеивался, когда оно закончилось. «Проклятье, Скалли, мне хотелось бы переехать сюда и жить с тобой. Моя квартира будет выглядеть совершенно жалкой после этого».

«Держу пари, она чувствуется более домашней».

«Хорошо, твоя взяла. Мое более … похоже на дом». Он усмехнулся.

Они прервались, когда Мария пришла, неся поднос. «Я подумала, Вы может быть голодны. Что бы Вы выпили?»

«О, у Вас есть ледяной чай?»

Мария улыбнулась и кивнула, втайне чувствуя облегчение, что он не попросил алкоголя. Она еще защищала Мс. Мэдиссон.

Они сели около бассейна в собирающихся сумерках, ели, не задавая вопросов, только наслаждаясь компанией. Еще через  несколько минут он заметил, что даже с гипсом на запястье, она казалось, имела возможность пользоваться правой рукой без проблем.

«Скалли, твоя рука чувствует перелом?»

Она посмотрела смущенно. «Она не доставляет мне проблем. А что?»

«Я не думаю, что она сломана».

«Что?».

«Я не думаю, что твое запястье сломано. Скалли, позволь мне снять гипс».

«Что?» Она посмотрела на него с любопытством.

«Они оставили тебя одну надолго, пока их не будет. Я не могу поверить, что ты не увидела чего-нибудь».

«Что они сделали с моим гипсом?»

«Это только предчувствие. Пожалуйста?»

Она кивнула, он подобрал маленький нож, который Мария принесла с фруктами.

Он только начал разрезать, когда Мария вернулась и увидела его с ножом в руке. «Нет! Отойдите от нее!». Она опрокинула стол, и Малдер быстро отскочил, бросив нож около стола.

«Мария, Мария, пожалуйста. Он не пытался ранить меня. Он только разрезал мой гипс».

«Зачем? Ваша рука еще не успела зажить, сеньора».

«Мария, - Малдер говорил тихо. - Я не думаю, что ее кисть была даже сломана. Я думаю, нам надо посмотреть, почему она носит гипс. Почему бы тебе ни удалить его? Кроме того, ты будешь знать, что я  не пытался ранить ее».

Мария посмотрела вниз на них обоих и, когда Кэрри кивнула, сделала глубокий вдох. К облегчению Малдера, она подобрала нож. Брови нахмурились на ее лице, но она начала осторожно делать зарубки на внешней стороне гипса.

Это не заняло много времени и Мария, наконец, посмотрела на Малдера «Можете Вы помочь мне разбить это?»

Он кивнул и подошел ближе. Вдвоем они легко разбили основание гипсовой повязки и начали снимать слои сзади.

«Ой!» Кэрри дернула своей рукой.

«Что?» Малдер немедленно остановился.

«Чувствуется как игла» Она сама схватила и отбросила гипсовый слепок прочь. Он увидел, что ее лицо побледнело, и приблизился к ней. «О, мой Бог, это … это катетер».

Малдер посмотрел на жестяную трубку и капающий раствор из сосуда, закрепленного внутри гипса. Затем его глаза встретились с ее глазами.

«Что это?» Ее голос дрожал.

«Я думаю, это часть того, что помогает сохранить тебя от воспоминаний».

«Вытащи это. Малдер, вытащи это!» Она начала дрожать сейчас от выводов, которые она увидела. Мария опустилась на стул рядом с ней, не в силах говорить.

«Только расслабься, Скалли. Прими это легко». Он мягко отвел жестяную трубку от ее руки и подобрал бинт. После близкого исследования, он посмотрел снова. «Это не все». Он положил гипс и указал на электронный прибор рядом с имплантированным сосудом с раствором.

«Что это?»

«Домашний сигнал. Это объясняет твою свободу. Они могли отследить, куда бы ты ни шла. Я не думаю, что мы повредили его».

«Разбей это. Избавься от него!».

Он объяснил им. «Скалли, Мария, послушайте меня. Мы не можем повредить его, мы не можем дать им знать, что нашли его. Я заберу вас обоих отсюда и мы оставим эту вещь здесь так, чтобы они не искали нас, по крайней мере – ненадолго».

«Я … я должна буду покинуть этот дом, правильно?» Мария посмотрела, внезапно сильно испугавшись.

«Я думаю, ты будешь в безопасности».

«Я … я не могу». Ее глаза расширились в ужасе. «Вы федерал!»

«Мария», Кэрри взяла ее руку. «Ты здесь нелегально?»

«Как я могла ... как я могла забыть!»

«Мария, ты оказала мне большую помощь. Ты позвонила и сказала где искать Скалли. Я могу помочь тебе сейчас. Ты получишь легализацию очень скоро. Мы должны забрать тебя отсюда. Забрать вас обоих отсюда. Ты веришь мне сейчас, не так ли?»

Взгляд Малдера окружил обоих женщин. 

Кэрри кивнула. «Мария?»

«Мс. Мэдиссон…».

«Меня зовут Скалли. Я хочу, чтобы ты поехала в Вашингтон с нами. Ты единственный друг, который у меня есть».

«Скалли», Мария кивнула, затем повернулась к Малдеру. «Что мы должны делать?»

Малдер улыбнулся, и Скалли увидела – его плечи расслабились. «О(кей, у меня рейс в округ Колумбия на утро. Я хочу, чтобы ты полетела, Мария».

«Как я и Мс… Скалли доберемся до дома?»

«Лучше, если ты не будешь знать. Я сделаю, чтобы мои друзья встретили тебя в аэропорту. Они обеспечат тебе безопасность». Он рассмеялся «И сделают тебе легализацию даже раньше, чем ты узнаешь об этом».

«Тебе нужно упаковать вещи, Мария. Пошли со мной. Малдер, почему бы тебе ни навести порядок в домике?»

Мария последовала за Скалли в спальню «Мои вещи в моей комнате».

«Мы носим одинаковый размер. Я хочу, чтобы ты подобрала все, что тебе нужно или хочется из этого. Используй этот чемодан».

«Я не могу взять Ваши вещи».

«Это не мои вещи. Они часть этой шарады, чтобы заставить меня думать, что я кто-то, кем я не являюсь. Я хочу помочь тебе. Лично я думаю, что это может выглядеть неправдоподобно на тебе». Она дотронулась до униформы и увидела растущую улыбку на лице Марии. Однако, Скалли убедила Марию взять гораздо больше, чем она полагала. Скалли сама начала упаковывать. Она обернулась внезапно «Мария, нам нужно немного наличных. Майк оставил деньги на расходы по дому?»

«О, много денег! Это около 1000 долларов в выдвижном ящике кухонного стола на случай непредвиденных расходов. Он показал мне, но я использовала меньше чем 50 долларов».

«Я уверена, ты очень ответственная. Мне интересно знать хранит ли он еще где-нибудь в доме? Почему бы тебе ни принести те деньги, местонахождение которых известно, в то время как я упаковываю, и затем мы поищем еще».

Мария улыбнулась «Вы не похожи на ту хозяйку, которую я ожидала увидеть, когда пришла сюда работать. Я думаю, может быть Ваш му… М-р. Мэдиссон нанял меня, потому что я нелегал и не смогу контактировать с кем-нибудь. Он недооценил Вас».

«Спасибо», Скалли почувствовала, что неожиданные слезы выступили на глаза. Мария быстро обняла ее.

«Сейчас, Скалли, Вы упакуете основные из этих красивых вещей, а я поищу деньги».

Скалли вернулась обратно к шкафу. Мария права, они должны были действовать вместе.

Мария очень быстро вернулась с конвертом. «Мс. … Скалли, я только вспомнила, что уборочная бригада приедет завтра».

Глаза Скалли широко распахнулись «Мы должны сказать …» Мария кивнула, и они вдвоем двинулись к стеклянной двери бассейна.

Он быстро направился к Скалли, увидев панику на ее лице «Что? Он приезжает домой?»

«Нет, ничего подобного. Бригада по уборке приходит один раз в неделю. Они будут здесь завтра».

«Это может быть хорошо. Когда они приедут сюда?»

«Они были здесь в 7.30 в последний раз. Вы были еще в больнице» Мария повернулась к Скалли.

«О(кей. Мой вылет назначен на 10 утра. Вы будете здесь, чтобы впустить их, затем около 8.30 вызовете такси и скажите им отвезти вас в торговый центр, где мы встретимся. Отпустите такси, и я отвезу вас в аэропорт. Мы должны положить ваши вещи в машину этой ночью».

Мария кивнула «О, деньги». Она протянула конверт Скалли.

«Мой Бог, здесь около 1500 долларов» Скалли посмотрела на Малдера.

«Это плата экономке дома?»

«Да, мэм. Я не посмотрела где-нибудь еще».

Малдер посмотрел на конверт. «Скалли, когда ты вернешься домой, ничего подобного не будет».

Она усмехнулась ему, и его сердце сжалось. Она была такая красивая, и он нашел ее невредимой.

«Ты, ты должна будешь держать этих людей подальше от шкафа. Мы зафиксируем гипс так, что он будет выглядеть неповрежденным. У тебя есть шаль, которую можно будет использовать как повязку?»

«Я имею достаточно картин, чтобы сделать набросок маленькой страны. Мария и я что-нибудь придумаем. Мы должны поискать еще денег».

«Хорошо,  нам не следует пользоваться любыми кредитными картами. Дайте мне знать, когда я смогу положить ваши вещи в машину, Мария».

Она кивнула, и обе женщины вернулись в дом. Скалли обернулась однажды, почувствовав его взгляд на себе, и послала ему застенчивую улыбку.

Они нашли еще 1200 долларов в других местах дома. Скалли настояла, чтобы Мария взяла 1200 долларов. Скалли была убеждена, что она ни в коем случае не должна спать этой ночью, но ее глаза закрылись так скоро, как она легла, потому что она чувствовала безопасность впервые с тех пор, как она очнулась в больнице».

Она встала в 6 на следующее утро. Приняла душ и оделась, затем они с Марией зафиксировали гипс, и Мария обернула один из ее шарфов вокруг ее шеи, чтобы поддержать это на месте.

Когда бригада прибыла, Мария впустила их. Скалли «работала» в своем шкафу, сооружая кучу из использованной одежды, чтобы отдать на благотворительность, так леди очистила ванную, затем направилась в спальню. Скалли держала глаза закрытыми для уверенности, что они остались в стороне от ее опорожненного шкафа.

Вскоре такси прибыло за Марией. Никто из женщин не посмел показать свои эмоции. Мария предполагала поехать только в магазин, но они пожали руки, и Скалли прошептала последние успокоения, что друзья Малдера присмотрят за ней.

Скалли почувствовала единственную правду, когда машина выехала на шоссе. Малдер скользнул назад, на сидение, до того как кто-нибудь приехал, и она была ошеломлена тем, как глубоко чувствовала недостаток его. Это был абсурд во всех отношениях. Она встретила его только прошлой ночью. Но даже с отсутствием памяти, она знала, что это правда.

Когда бригада ушла, она вышла. Почти немедленно Малдер появился с задней стороны бассейна. Она направилась к нему прежде, чем даже осознала это.

Он приблизился, и даже если она и была немного разочарована, что он не поцеловал ее, она опустила это, все равно она чувствовала себя комфортно рядом с ним.

«Готова ехать?»

«Да, Мария говорила с Майком перед тем, как уехать. Она рассказала тебе?»

«Нет, она была слишком нервной» Малдер допустил.

Скалли кивнула «Она будет в порядке, не так ли?»

«Я думаю, это помогло -  она изменилась в аэропорту. Она казалась одетой как следует. Все будет хорошо, и парни хорошо позаботятся о ней, я обещаю».

Скалли улыбнулась. «В любом случае она сказала Майку, что я в ванной. Я пыталась перезвонить ему когда я узнала, что он на встрече». Она пожала плечами «Я не хотела говорить с ним».

«Ты будешь проверять машину очень часто, но в безлюдном месте. Если он вернется рано …».

«Я знаю. Где, как ты думаешь, мы смогли бы снять гипс?»

«Спальня, под кроватью, где никто не увидит,  когда они войдут в комнату. Они будут искать это, но надежно мы будем недосягаемы для них. Ты уверена, ты не намереваешься использовать свою наличность?»

«Это не мое. Использовать это, чтобы уехать далеко, кажется правильным».

Он кивнул и направился в домик у бассейна забрать ее багаж. Она прошла через дом, выключая свет, запирая и позиционируя гипс в центре пространства под ее кроватью. Майк будет иметь неприятности, доставая это, он никогда не заглядывал под кровать.

Когда она была уверена, что все готово, она взяла телефон и набрала номер Майка в Нью-Йорке «Майк, привет. Извини, я потеряла тебя раньше».

«Мария сказала, что ты принимаешь ванну».

«Да, я не могу пойти в бассейн с гипсом,  мне только хотелось почувствовать невесомость ненадолго. Когда ты вернешься домой?»

«Скорее всего, завтра ночью, но это, вероятно, будет поздно. Ты будешь спать. Мне разбудить тебя?»

«О, нет. Я думаю, это могло быть хорошей идеей. Это … это время» Она сохранила свой голос ровным, но Малдер видел ее близко. «О(кей. Будь осторожен. Да, я тоже». Она оборвала связь и закрыла глаза. Малдер взял телефонную трубку из ее рук и положил на аппарат.

«Ты о(кей?»

Она кивнула и через мгновение открыла глаза и посмотрела на него. «Он будет дома завтра, поздно. Он думает, что в ближайшем будущем мы будем … вместе».

«Смотри – получается ты уйдешь как раз во время».

«Я не хочу спать с ним; мысли спать с ним действительно пугающие». Она посмотрела. «Я догадываюсь… я… это хорошо, что моя настоящая любовь показалась вовремя».

«Скалли, мы, о, мы действительно даже не были любовниками».

«Но ты сказал … Никогда?»

Он встряхнул головой.

«Ты голубой?»

«Нет!»

Она слегка отскочила от страсти в его голосе. «Я?»

«Нет».

«Я не …»

«Мы медленно идем к этому»

«Ты сказал, что мы были вместе семь лет».

«Проклятье, медленно».

Его траурный взгляд вызвал смех у нее, и он усмехнулся «Так если я сделаю движение к тебе этой ночью…»

«Я буду сражаться с тобой»

«Почему?»

Он стал серьезным затем. «Потому что, когда мы станем близки, я хочу, чтобы ты знала кто я»

«Когда? Если не … ?»

«Когда …»

Она кивнула и повернулась к маленькой ванной. Она закрыла дверь, он опустился на кровать. Если она сделает движение к нему этой ночью …
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Она лучше осознавала окружающую действительность сейчас, хотя она была в ослеплении с тех пор, как проснулась в больнице. Возможно, сейчас медикаменты стирались. Они были в Техасе, и Малдер не заметил, чтобы кто-то преследовал их. Она была в состоянии оценить обстановку тоже, но была разочарована, что воспоминания еще не вернулись.

Она посмотрела, как он вышел из ванной, готовый ко сну. «Твой выбор программ для просмотра довольно ограничен этой ночью».

Он вздохнул «Все равно нет другого времяпрепровождения».

Ее брови поднялись, и он не смог подавить усмешку по этому знакомому жесту. Несомненно, она вспомнит его скоро. Это было бы хорошо, не так ли?

«Смотри все, что ты хочешь, Малдер. Я иду спать».

«ТВ не даст тебе заснуть».

«Не этой ночью». Она зевнула и ласково прижалась к кровати.

«Ты о(кей?»

«Ммм. Только сонная».

«Думаешь, это лекарство?»

«Может быть» она зевнула снова и посмотрела на него «Я чувствую себя хорошо, правда».

«Ты скажешь мне, если не будешь …?»

«Я обещаю, Малдер». Она улыбнулась ему, и ее глаза стремительно закрылись.

Она была права, по ТВ ничего не было. Он, наконец, выключил его, затем щелкнул свет и скользнул на простыни. Даже ее дыхание было расслабляющим и возбуждающим одновременно. Они никогда не проводили эту часть суток вместе перед этим случаем, и к его небольшому удивлению, жизнь с ней была хорошей, даже веселой. Может быть, когда она вспомнит, что он натворил, это может измениться, но сейчас, он надеялся, что может положиться на нее.

Он, наконец, начал устремляться вдаль, когда почувствовал ее напряжение. Ее дыхание быстро участилось, и она зашевелилась в своей кровати. Он поднялся со своей кровати и сделал шаг к ней «Скалли?»

Она не кричала, только беспокоилась и … и может быть испугалась. «Скалли, проснись».

«Малдер» Она резко очнулась, нашла его склонившимся над собой и расслабилась, откинувшись назад на подушки.

«Плохой сон?»

«Хорошо, чужой в любом случае». Она отклонилась, чтобы дать ему место сесть рядом с ней.

«Расскажи мне».

«Я думаю, я была Белым Снегом» Она полуулыбнулась ему.

«Кучка маленьких людей ждущих твоего внимания? Я слишком много говорил тебе о Фрохики».

Она рассмеялась на это и расслабила другую морщинку «Нет, это не был сон о карликах. Я была в стеклянном гробу, но он стоял вместо того, чтобы лежать, и было так холодно». Она почувствовала, что он застыл рядом.

«Малдер?»

Он вздохнул. «Это был не сон. Это было возвращение памяти».

«Памяти? Я была в стеклянном гробу?»

Он вздохнул и наклонился снова ко лбу, подтянув ее ближе к себе. На нем не было футболки, но она была полностью покрыта пижамой и, кроме того, ее разум не казался похожим на тот, который имела его прежняя Скалли.

«Скалли, это не было впервые, когда они забрали тебя у меня. Фактически, я начал терять счет. Если бы я знал, что тебе хорошо в Лос-Анджелесе и твоя мать так не волновалась, я попытался бы заставить тебя уйти в этот раз».

«Малдер?»

«Нет, я не шучу. Я не могу дать тебе уйти». Он прочистил свое горло и посмотрел вдаль «Ты была инфицирована вирусом и переправлена в Антарктику. Я нашел тебя там, в стеклянном … о(кей гробу, шевелящейся с трубками и инструментами, торчащими из тебя. Я сделал тебе инъекцию, которая убила вирус и затем мы убежали».

«Зачарованный Принц не только открыл гроб и дал ей поцелуй?»

«Я боялся, что ты шлепнешь меня, если я попытаюсь».

Она послала ему маленькую улыбку и тряхнула головой «Мне надо много вспомнить, не так ли?»

Он кивнул, боясь говорить. После минуты он начал подниматься. «Может быть, ты сможешь заснуть сейчас».

«Мог бы ты остаться здесь?»

«О, Скалли, я не …»

«Я не хочу ранить тебя. Только побудь рядом немного?»

«О, уверен» Я могу это сделать, это Скалли и если она нуждается … Он опрокинулся на кровать и устроил ее около себя. 

«Ты останешься неголубым мужчиной в любом случае?»

«Я постараюсь» Он сказал это легко, но его разум был удивлен был ли он неголубым мужчиной в случае с ней. Она была тиха так долго, что он подумал, что она погрузилась в сон, когда она сказала «Малдер, расскажи мне историю». 

«Историю?» Он нервно рассмеялся.

«Да. Расскажи мне, как мы встретились»

Он поколебался момент и затем «Ты была подарком».

«Что? Я появилась из пирога?»

Он посмеялся «Нет, ты была назначена ко мне. На самом деле ты была назначена шпионить и закрыть мою работу».

«Прости?» Она посмотрела, чтобы увидеть его лицо, но он прижал ее назад к сгибу своего плеча.

«Это было самой большой ошибкой, которую они когда-либо совершали. Они не рассчитывали на твою интеллигентность или твою честность. Ты сделала работу законной».

«Я сделала?»

«Да. Ты не давала мне отклониться с дороги на что-то. Ты документировала, подтверждала и расследовала каждый ключ к разгадке до конца. Я действительно работал для этого, но это было хорошо. Я мог сделать безумные скачки, и ты могла, а иногда не могла,  доказать, что случилось. Но они слушали тебя, они ненавидели это, но ты доказывала это».

«Это звучит так как будто «они» тоже из ФБР».

«Это большой заговор».

«Ты серьезно?» Она почувствовала его кивок головой, но он не говорил. Она ласково прижалась к нему, ее  рука отдыхала на его грудной клетке и он закрыл глаза. Это была плохая идея.

«Малдер, сколько раз они забирали меня?»

«Не надо, Скалли, пожалуйста».

«Может быть, это не имеет значения. Очевидно, ты всегда находил меня».

Он сделал глубокий вдох и почувствовал, ее рука шевельнулась рядом, по его коже. «Но это было в последний раз»

«Ты … ты не будешь искать меня больше?»

«В этом не будет необходимости. Я не буду давать им причин забрать тебя снова».

«Как это?»

«Когда мы вернемся в Вашингтон, ты переведешься от меня прочь»

Ее рука обняла его грудь, на мгновение «Ты не хочешь меня? Малдер, моя память еще может вернуться».

«Это не обязательно будет хорошая вещь, Скалли».

Она отпрянула в сторону от него, он инстинктивно дернул ее назад, затем осознал, что сделал и освободил ее.

«Извини».

«Ты?»

«Скалли?»

«Это нормально. Я должна покинуть тебя. Почему бы тебе ни вернуться в свою кровать?»

Он сглотнул и после смотрел на нее долгий момент, поднялся с кровати. «Прости, Скалли».

Она кивнула и откатилась, спиной к нему. Он закрыл глаза, боль охватила его. Он дополз обратно до своей кровати и лег. Он лежал всю ночь, глаза закрыты, но сна не было даже близко. Он не был уверен, что она хорошо спала, с другой стороны, но они не говорили снова этой ночью.

На рассвете, он, наконец, поднялся с кровати и направился в душ. Она приготовила кофе, когда он появился одетый. Она взяла свою собственную кружку в ванную, двигаясь вокруг него безмолвно. Он опустился на стул, расстроенный. Может быть было бы лучше, если бы он не нашел ее. Нет! Он встряхнул головой, они имели ее, они забрали ее снова. Мужчина, который она думала ее муж, был частью заговора. Он не изнасиловал ее, в конце концов. Никто не ранил ее, он не смог бы предотвратить это.

Он сдавил кружку в руке, кофе обожгло его руку и пролилось на стол. Он прыгнул на ноги, встряхивая горячую жидкость с рук, задыхаясь от ругательств. О(кей, она в душе – он может проскользнуть и полить холодную воду на руки. Она не заперла дверь, так он открыл ее осторожно. Душевая занавеска была закрыта. Он подошел к раковине и повернул холодную воду.

Глупое движение. Вода в душе начала обжигать и Скалли резко двинулась, занавеска душа открылась и прыгнула в ванную. Малдер посмотрел в зеркало и увидел ее голое тело.

Он быстро повернулся «Скалли, извини меня! Я … я обжег руку, и …»

Малдер осознал, что никто из них не достал полотенце покрыть ее. Она только стояла там и пристально смотрела на него. Его взгляд упал, и он вышел из ванной. Она еще не могла говорить. Он погрузился на кровать и закрыл глаза. Плохая идея, ее нагота, влажное тело было перед ним. Он услышал, что дверь ванной открылась, и повернулся к ней. Она была одета, ее волосы гладко зачесаны назад.

«Скалли, я прошу прощения».

«Ты никогда не видел меня нагой прежде».

«Не .. это не так».

«Так ты видел меня нагой раньше».

«Да, в Антарктике».

«В моем стеклянном гробу».

«Скалли, они никогда не прекратят приходить потом снова, если ты останешься со мной. Билл был прав».

«Билл? Мой брат?».

Малдер кивнул. «Он приходил увидеть меня, когда обнаружил, что тебя нет. Он объяснил вещи очень последовательно».

«Что он сказал?»

«Это было более действенно для челюсти. Я думал, он разобьет ее за минуту».

«Он ударил тебя?»

Малдер пожал плечами. Она опустилась на стул, который он занимал, когда пролил кофе. «Мне надо вспомнить».

«Нам следует идти».

Скалли кивнула утомленно и подняла себя со стула. Он начал говорить снова, но остановился. Что он мог сказать?

Вместо этого он подобрал свой чемодан и проследовал за ней  к машине.

Проездка прошла в натянутом молчании, но он не знал, как исправить это. Он ранил ее, и она даже не знала как. Наконец, он заговорил, хотя и не смотрел на нее. «Как насчет какого-нибудь завтрака?»

«Я не голодна. Ты можешь взять что-нибудь, если хочешь».

«Я … я действительно не голоден». Молчание спустилось снова. Дважды он включал радио, но остановил сам себя.

Большую часть пути он сохранял медленное движение, надеясь вознаградить свои ноги разминкой в будущем. Наконец, он свернул с шоссе в заведение фаст-фуда.

«Почему мы…» Затем она остановилась, чего он ни хотел.

«У нас не было завтрака, нам следует поесть что-нибудь»

Она поколебалась момент «Принеси мне  только салат».

Он закатил глаза, но сделал, как она приказала, и заказал себе тройной бургер с большой порцией картошки.

Он вырулил обратно на хай-вей после развертывания своей еды. Они ели в молчании, она подбирала салат в маленькой пластиковой коробке, но он не мог увидеть, что бы что-то из еды потерялось, затем увидел закрытую коробку и посмотрел в окно снова.

Он скомкал бумагу от их трапезы и заставил себя смотреть вперед, она не хотела, чтобы он смотрел на нее.

Он действительно удержался от взглядов в ее сторону в течение почти пяти минут. Когда он это сделал, он заметил слезу, блеснувшую на ее глазах. Она стерла ее сразу, и этот жест казался не замеченным им. 

Это подействовало на него так, что он резко рванул по направлению к ближайшему мотелю на дороге. Она схватилась за  подлокотники, когда он сделал резкий поворот, и посмотрела на него.

«Что ты делаешь?»

«Мы пропутешествовали достаточно далеко сегодня».

«О чем ты говоришь! Это едва время ленча».

«Я не много спал прошлой ночью, я не думаю, что у тебя по-другому. Давай только вычеркнем этот день».

Она ничего не сказала, так он подъехал к стоянке и припарковался. Он быстро вернулся обратно, с ключом и она вышла следом. Она подняла свой чемодан, когда он открыл багажник, и подождала, перед тем как следовать за ним в комнату.

Его сердце опустилось из-за ее отдаленность, но он не имел путеводной нити, как уладить это.

Он опустил ее чемодан рядом с ближайшей кроватью, затем направился в ванную. Когда он появился, она подошла к кровати, которую выбрала и опустилась на нее. «Так что, мы вздремнем?»

«Хорошо. Может быть, мы будем чувствовать себя лучше».

«Я чувствую себя хорошо».

Его глаза закрылись от этих слов, и она увидела, что его плечи резко упали. Она чувствовала вину, но ничего не сказала, отвернувшись вдаль от него и откидываясь на кровать. 

Она услышала, как он вышел из ванной, его кровать заскрипела, когда он растянулся. Он был прав насчет того, что она не спала прошлой ночью. Она закрыла глаза и позволила себе унестись.

Это заняло у него много времени, хотя он смертельно устал. Ее ровное дыхание, наконец, успокоило его.

Когда она закричала его имя, он проснулся мгновенно и рванулся к ней, и она прижалась к нему. Он обнял ее крепко, пока она искала путь назад, в сознание.

«Скалли, Скалли, проснись. Это только сон, очнись. Малдер здесь». Он убрал ее волосы с ее лица и поцеловал в лоб.

«Ма … Малдер?» Она сжала его, еще дрожа от того, что нарушило ее сон.

«Это был только сон, Скалли. Ты в безопасности. Можешь рассказать мне, что случилось?»

Ее захват затянулся. «Это … это было сверло. Оно шло по моему … моему животу. Я не могла двигаться, что-то удерживало меня на месте. Это … это тоже воспоминания?»

Он погладил ее волосы, и она зарылась в его шею. «Это могло быть. В первый раз … в первый раз, когда они забрали тебя, они проводили тесты».

«Тесты?»

«Скалли, почему бы тебе ни попытаться заснуть сейчас?»

Она отшатнулась от него.

«Скалли, нет. Пожалуйста, позволь мне обнять тебя. Только попытайся поспать немного сейчас, и я обещаю, когда ты проснешься, я расскажу тебе все. Затем, если ты захочешь, я найду тебе другую дорогу домой».

«Другую дорогу?»

«Ты можешь не захотеть, чтобы я был рядом. Проклятье, ты, вероятно, не хочешь меня рядом. Так сейчас, позволь мне обнять тебя, только попытайся поспать»

«Ты расскажешь мне все?»

Он кивнул, но взгляд на его лицо почти принес слезы на ее глаза. Он повернул ее от себя и обернулся вокруг нее. Она хотела задать больше вопросов, но он был не в состоянии отвечать на любой из них. Она откинулась назад, на его грудь, и его руки непроизвольно обвились вокруг нее. Даже зная, как подавлен он был, она чувствовала безопасность только рядом с ним.

Мария сказала, что он любил ее. Она не имела мужества принять это, но она могла чувствовать это по тому, как он обнимал ее сейчас.

Она нашла себя расслабившейся во сне, и он уловил, что привело ее к этому, он прижался губами к ее волосам и словно говоря ей до свидания, затем позволил своим собственным глазам закрыться снова.

Когда он проснулся несколькими часами позже, она повернулась в его руках и увидела его спящим, но не сделала движения в сторону.

«О, Скалли».

«Ты казался хорошо спящим».

« Да, действительно. Ты должно быть тоже, я не слышал больше каких-либо криков».

Ее лицо слегка покраснело, но она улыбнулась «Мне снился … хороший сон».

Он смотрел на нее слегка пораженно «Хороший?»

«Ты сказал, что расскажешь мне».

«Я сделаю». Он слегка отодвинулся от нее.

«Малдер, пожалуйста. Мне нужно знать».

«Ты будешь. Я знаю» Он, казалось, запоминал ее лицо.

«Малдер?»

«Я потеряю тебя».

«Ты единственный, кто хочет, чтобы я ушла».

Он вздохнул. «Ты хочешь услышать все?»

«Все, что ты сможешь вспомнить». Она попыталась улыбнуться на это. 

«Я никогда не забуду моменты, которые провел с тобой».

Ее улыбка постепенно угасла от этого. «Мария сказала …ничего, иди вперед, расскажи мне историю моей жизни».

Она все еще была на кровати, прислонившись к изголовью. Малдер растянулся вдоль ножек кровати. Он слегка охрип, он говорил больше двух часов, практически нон-стоп. Она плакала временами, ее взгляд то не верил, то сталкивался с его взглядом, но он продолжал. Под конец она узнала истину и  поняла, почему должна быть вдали от него. 

Он остановился, наконец, и пожал плечами. «Хочешь, чтобы я вызвал тебе такси?»

Она игнорировала попытку юмора.

«Почему я? Если все это правда, почему меня?»

«Сначала, первое похищение, для того чтобы наказать меня. Они разделили нас, пытались удержать нас от работы вместе так, чтобы работа вернулась к тому состоянию, какое было перед твоим приходом. Но я не мог позволить тебе уйти я … я хранил твой крик о помощи вместе с информацией. Может быть, если бы я отстранил тебя от дел … Я не сделал этого». Он пожал плечами. «Я говорил тебе - это обернулось как … как награда. Проблема была в том, в то время как ты была похищена, они использовали тебя. Ты стала частью заговора. Они поместили тебе имплантант. Они переделали тебя всю, и когда рак почти убил тебя, ты использовала второй имплантант» Он вздохнул.

«Малдер, почему ты думаешь что, покинув тебя, я буду в безопасности?»

Он моргнул на это «Хорошо …»

«Для меня это звучит так, что «люди» кто бы они ни были, везде и всюду. С этой точки зрения не имеет значения, что может случиться, важно только что ты достаточно заботишься обо мне, пытаясь защитить меня»

Он сел и пристально посмотрел на нее. Она засмеялась немного нервно «Я что-нибудь пропустила?»

«Ты … ты всегда приходишь ко мне по пути, которого я не вижу».

«Это хорошо?»

Он вздохнул. «Да, это хорошо».

«Но ты не хочешь меня как партнера, даже если все мои воспоминания вернутся?»

Он встряхнул головой. 

Ее лицо помрачнело «Я вижу. Может быть, тебе следует вызвать мне такси».

«Это не … Мне нужно подумать о том, что ты сказала. Мне нужно … Я хочу закончить это путешествие вместе с тобой. Ты, проклятье, Скалли, ты важна, ты главное для меня».

«Главное?»

Он кивнул. «Я думаю, это причина, по которой Мария рассматривала меня так пристально. Она … она подобрала на…»

«Она сказала мне, что ты был в любви со мной».

Это лишило его дара речи на мгновение «Как она … как она узнала?»

«Я думаю, она услышала это в твоем голосе».

«Может быть, нам следует брать отдельные комнаты для отдыха в путешествии».

«Почему?»

Он закрыл свои глаза «Ты убьешь меня тогда».

«Звучит так, словно ты собираешься терпеть мучения».

Его глаза открылись, чтобы увидеть усмешку на ее лице. «Ты злая».

Она лукаво улыбнулась и увидела - его глаза расширены; она не стала прокомментировать это. Когда она начала подниматься с кровати, его рука быстро схватила ее ногу.

«Что?»

«Малдер мы немного поспали и поговорили, самое время проложить немного больше миль вперед».

Он встряхнул головой «Мы заслужили день для себя. Что бы ты хотела сделать?»

«Ты имеешь в виду только что-нибудь существенное?»

«Мы не заслужили это? Мы могли бы пойти в кино или …»

«Мы смотрим кино каждую ночь. Как насчет пикника на природе, не в машине?»

Улыбка выросла на его лице. «Да, это великая идея».

Она наслаждалась его улыбкой, инстинктивно зная, что такая улыбка была редкой. Они нашли парк, ели курицу и картофельный салат на растянутом одеяле, затем говорили о непоследовательных вещах до тех пор, пока сумерки не принесли насекомых. Это был самый приятный день, который он мог вспомнить. Если она покинет его, по крайней мере, он мог удержать это. Это было лучше, чем старые времена, не было и следа ледяной королевы в ней, она была приятная, сексуальная, теплая. Это убивало его.

Когда они проделали свой путь назад в комнату отеля, она казалась расслабленной и полностью комфортабельной с ним. Он, однако, чувствовал себя так, словно он тот, кто не мог прочесть сценарий. Сейчас они были партнерами, и он должен был сохранить это. Да, она могла прервать в его размышления своим комментарием. Могли ли «они» оставить ее в покое одну, если она была с ним сейчас? Или она стала мишенью из-за всех тестов? Будет ли она в безопасности с ним или без него?

Ее рука в его руке поразила его «Малдер! Что ты думаешь?»

Он тряхнул головой. Она вздохнула «О(кей, я чувствую траву у себя в волосах, я приму быстрый душ». Ее рука выскользнула из его руки, и она двинулась прочь от него. Он имел сильнейшее побуждение дернуть ее обратно к себе, но обуздал это.

Он услышал, как потекла вода, и это заставило его вернуться в настоящее. Он выскользнул из своей обуви и снял футболку через голову. Положил свой чемодан на свою кровать и открыл его.

Он не осознал, что душ выключился, но услышал, что дверь ванной комнаты открылась, и повернулся. Скалли стояла напротив, обернутая только полотенцем.

«Скалли?»

«Ты сказал «когда» мы сделаем это, ты хотел, чтобы я знала, кто ты. Я знаю тебя сейчас. Ты мужчина моей жизни; ты человек, с которым я провела последние семь лет, мужчина, который прошел со мной через ад и обратно, и для меня, несколько раз. Малдер, люби меня».

Его глаза были широки и кроме того, он даже не был уверен. Он даже помнил почему.

«Скалли, я …» – его голос оборвался, когда полотенце упало на пол.

«Ты сказал, что видел меня нагой раньше» Она подошла близко к нему. Она заметила изменение в его дыхании и тот факт, что его глаза были сейчас совершенно зеленые. Ее рука легко легла на его голую грудь, и он вздрогнул.

Она бросила быстрый взгляд вниз и закусила свои губы от его очевидного возбуждения.

«Малдер, ты хочешь меня?»

«О, Бог», - это был стон.

«Я хочу тебя, Малдер, я нуждаюсь в тебе».

Он притянул ее к себе, потом зарылся в ее волосы и потерялся. Он подошел к ее кровати и положил ее вниз нежно, протянувшись рядом с ней.

Его руки ласкали ее, исследовали ее, но его глаза не покидали ее лица, словно ожидая, что она заберет этот незаслуженный приз.

«Малдер, я никуда не уйду».

«Я хочу верить».

«Ты можешь, Малдер. Я, правда, здесь». Ее руки притянули его лицо, и она захватила его губы своими.

Маленькое сопротивление и он осознал, что еще должен сделать. Он попробовал ее, его Скалли, и она хотела его, она побуждала это.

Он почувствовал ее руки на своей талии и повернулся, чтобы дать ей полный доступ. Она улыбнулась ему благодарно, и его джинсы упали на кровать, следом за ними немедленно последовали его боксеры.

«Скалли …»

«Не смей спрашивать меня, уверена ли я».

Его глаза улыбнулись на это, его губы слишком заняты.

Он частично обрушился на нее сверху. Никогда, он никогда не испытывал что-либо похожее на это, похожее на нее. Семь лет игры точили его чувства и, очевидно, ее тоже, как он узнал. Она еще дрожала около него в последнем оргазме, не в силах сделать ничего более, чем сжать его грудь.

Он вытащил покрывала сверху над ними и придвинул ее еще ближе к себе, и  оба устремились в забвение.

Он очнулся, когда она шевельнулась около него «Скалли?»

«Малдер, я …» Ее рука переместилась на ее голову.

Он сел затем «Скалли? Ты … Скалли, что-то не так?»

«Моя голова».

«Ты … предполагала сказать это перед …» Ее стон уничтожил все следы радости из его тела. Она сжимала свою голову сейчас двумя руками, ее глаза плотно закрыты.

«О(кей, Скалли, я отвезу тебя на станцию скорой помощи. Можешь ты слышать меня?» Он принял маленькое движение ее головы за кивок и встал с кровати, залезая в джинсы. Он вытащил отброшенную футболку и разметал ее одежду в разные стороны в поисках халата.

Он завернул ее в халат и взял на руки.

Они проезжали больницу в то время, когда осматривала парк этим днем. Он положил ее мягко на заднее сидение и поехал.

Ее стоны росли слабее, пока они приближались, и скорость уменьшилась. Он скорее останавливал машину, чем парковался, но его это не заботило. Он снова взял ее на руки и вбежал внутрь. «Мне нужна помощь! Ее голова - мигрень или удар или что-нибудь». Ее положили на каталку и быстро повезли в смотровое отделение. Медсестра попыталась усадить его за стол «Я должен быть с ней!»

«Дайте им осмотреть ее, Вы не можете ничего сделать, Вы не хотите пойти и помешать».

Он бросил быстрый взгляд на отделение, и в это время она поняла, что не убедила его остаться, он встал.

«Сэр, думаете, Вы могли бы заполнить эти формы? Займитесь этим до тех пор, пока они позовут Вас»

Она попыталась быть хорошей и тактичной; он вытащил водительские права, которые парни послали им посмотреть - интересно, думали ли они дать им страховку. Они дали страховку и он начал заполнять документ, бросая быстрые взгляды на занавеску каждые пару секунд.

Он был на ногах, когда он увидел, что в ее палату перевозят некоторое дополнительное оборудование. 

«Сэр! Пожалуйста!» Но она не смогла поймать его, он был в отделении в секунду, и доктора посмотрели на него.

«Нам нужно, чтобы Вы подождали снаружи, Сэр».

«Что Вы делаете?»

Мужчина, стоявший ближе всех к ее голове посмотрел на более молодого мужчину. Тот кивнул и положил свою руку на плечо Малдера.

«Пожалуйста, скажите мне, что Вы будете делать с ней?»

«Да, сэр, только давайте выйдем отсюда, из кабинета» Малдер посмотрел долгим взглядом на ее положение на каталке. Сейчас была установлена аппаратура и подключен и кислород.

Он, наконец, проследовал за мужчиной, после другого рывка на своей руке. «Вы врач?»

«Интерн. Мы вызвали главного врача осматривать ее сейчас. Часть оборудования, что была принесена сюда - это портативный САТ сканер. Нам необходимо исключить удар или аневризму. С ее жизненно важными органами это не будет проблемой, но мы не можем упускать из виду любые возможности».

Малдер кивнул «Когда я смогу увидеть ее?»

«Дайте нам немного больше времени».

«Она бодрствует?»

«Нет, она была без сознания, когда я прибыл».

«Она была в большой боли».

Интерн кивнул, «Что еще? Нам нужно знать все, что только можно о ее медицинской истории и что происходило непосредственно перед этим эпизодом».

«Мы, мы были в постели. Мы … Она была в порядке. Мы на отдыхе и провели день отдыхая. У нас был пикник в парке рядом. Мы ели обычную пищу».

Малдер смог увидеть, что молодой человек размышляет «Нет истории мигрени?»

«Нет, никогда. Она О …» его лицо стало смертельно бледным, и интерн захватил его руку.

«Сэр, Вы в порядке?»

«У нее был … у нее был рак. Она была в ремиссии пару лет».

«Где, какой вид рака?»

«Это был … назофаренгический тип».

«Это перешло в ремиссию?» Его голос звучал больше, чем немного удивленный. Интерн посмотрел на отделение. «Мне нужно передать эту информацию заведующему. Пожалуйста, только посидите, я обещаю, что так только как мы узнаем что-нибудь, я расскажу Вам. Только оставайтесь здесь, где мы сможем найти Вас. О(кей?» Мука в глазах мужчины не могла остаться незамеченной для молодого врача, и он положил свою руку на плечо мужчины снова. Он сжал ее успокаивающе и вернулся к пациентке.

Малдер потерял счет времени; пристально разглядывал занавески, которые скрывали ее от его взгляда. Когда они, наконец, разошлись в стороны, это заставило его мгновенно прореагировать, не вполне веря этому.

Затем он был на ногах, направляясь к ним. «Мр. Хейл» Более старший из двух врачей протянул свою руку для пожатия. «Почему мы не выходим?»

«Она не … Она …»

«Она без сознания, но ее жизненно важные органы в норме. Мы позволим ей пока быть с закрытыми глазами».

«Это рак?»

«Мы не имеем возможности найти какие-либо доказательства с тестами, которые мы пока провели. Это одна из причин, по которой мы хотим оставить ее здесь. Мы провели бы еще исследования. Я позвонил нашему главному неврологу и он в пути. Как скоро, как мы переведем ее в комнату, Вы сможете увидеть ее».

Он кивнул. Чувство облегчения, что она еще жива, лишило его голоса. Он увидел, что ее перевозят, и последовал немедленно. Он увидел их кладущих ее на кровать на третьем этаже и погрузился на стул с ее стороны.

Он не отходил от ее стороны до тех пор, пока более старший мужчина вошел вместе с двумя докторами, которых он встретил в скорой помощи. «Мр. Хейл, это доктор Вейстон, глава неврологии».

Малдер пожал его руку «Она не просыпалась».

«Мр. Хейл, я знаю, как Вы беспокоитесь, но если дадите мне немного времени с моей пациенткой, я надеюсь получить некоторые ответы для Вас».

Малдер посмотрел на интерна, который кивнул. Он сделал глубокий вдох и вышел в холл.

Двадцатью минутами позже, дверь открылась, и ноги Малдера вернули его в комнату двумя шагами. «Др. Вейстон?»

«Вы не входите пока, сынок. Мы проанализируем эту информацию и вернемся к Вам как скоро, как возможно».

«Вы не знаете что-нибудь сейчас?» Малдер ненавидел чувство беспомощности.

«У нее нет удара; она не имеет аневризмы. Она впала в кому, и мы пытаемся определить причину. Вы подумали о чем-нибудь еще?»

Медиком была она, а ему нужно было позвонить парням, посмотреть проанализировали ли они вещество, которое им дала Мария.

«Кома?»

«Это не обязательно плохая вещь в настоящий момент, Мр. Хейл. Если Вы извините меня». Он кивнул еще раз Малдеру и направился к лифту. Без лишних слов он вернулся на ее изголовью и взял ее руку в свою.

Лечение ее внезапного заболевания не привело к поднятию красного флага победы у здешних докторов. Хотя они были любопытны настолько, насколько им было предписано. Он даже не предпринял попытки дать объяснение этому, устанавливая только, что он не осознавал, она была под воздействием этого уже несколько дней. Это больше было похоже на правду.

Они не смогли найти следа рака, это было ужасно хорошей новостью. Тот факт, что кома продолжалась, хранил его от полного расстройства. Хотя он едва покидал ее - только быстро перекусить и размять ноги. Он не сказал парням, что происходит, только получал информацию, которую они смогли дать ему. Он знал, что Мария прибыла в  безопасности, но он не скоро добрался до  телефона.

Он резко проснулся на стуле рядом с ее кроватью, немедленно зная, где он был. Он встал, делая сгибы шеи вперед и обратно. Он не мог получить другой отдых, он дремал случайно, но это не приносило ему облегчения.

Он не имел это в виду, но вспоминания о них … Он застонал. Одна ночь, они наконец поистине стали любовниками во всех смыслах этого слова, и это привело к болезни. Она ускользнула вдаль от него, если не физически, то, по крайней мере, мысленно. И на этот раз ее жизнь была под угрозой, и это была его вина.

Он мог сопротивляться ей. Он должен был сопротивляться ей. Он имел годы, чтобы заполучить ее, но он держал себя в руках, а потом оказалось, она хотела его, и это бросило его в то пространство, куда он никогда не думал попасть.

Хорошо, приведем это в порядок. Если она … если она выживет, она переведется, если только он сможет что-нибудь сделать для этого - она покинет Бюро. Он не позволит ей остаться. Ее аргумент, что они были после того, что случилось сейчас, треснул. У него не было времени проанализировать это полностью, но если она будет далеко от него, она будет в безопасности, и он сделает все, чтобы дать ей это.

Он встал около ее кровати, затем взял ее руку в свои. «Скалли, я знаю, ты можешь слышать меня. Я не знаю, что случилось с тобой, но я знаю, это из-за того, что мы были вместе. Так послушай меня, я даю тебе свободу, я не хочу работать с тобой больше. Я хочу, чтобы ты вернулась к медицине. Я уверен, так скоро, как я уйду из твоей жизни, твои воспоминания все вернутся. Как я сказал ранее, когда ты вспомнишь, ты не захочешь быть со мной в любом случае. Так я только сохраню тебе немного времени. Ты уйдешь далеко, из Секретных материалов, из Бюро … из моей жизни. Твой … Билл так переживал, у тебя не будет времени скучать по мне».

Он пальцем проследил контур ее лица. Смысл его жизни выглядел очень темно и черно, но он не мог дать этому случиться с ней снова. Он никогда не забудет их единственную ночь вместе, это пройдет с ним, как бы долго его ни заставили жить.

«Уходи, ты должна очнуться, Скалли, так чтобы я мог вернуть тебя твоей семье и … и исчезнуть».

Его глаза соскользнули с ее лица, когда раздался сигнал тревоги. Монитор сердечной деятельности перед ней показал ровную линию, и он услышал смятение в холле.

Бригада травмы ворвалась с каталкой и Малдер был отодвинут вежливо, но твердо к двери. Требование медсестры привлекло внимание людей, пытавшихся вывести его, но он имел возможность ускользнуть и уйти в дальний угол.

Его собственное тело дернулось, как они послали электрический разряд через ее грудь. Тонкая зеленая линия была все еще ровной, и его страх начал овладевать им. Он мог слышать приказы, которые они выкрикивали, но он не мог полностью понять их.

«Мы теряем ее!»

Эти слова он понял. Они ударили ее еще снова, и он закричал ее имя. Несколько членов команды повернулись на боль в его голосе. «Есть пульс!»

Малдер схватил спинку стула, чтобы удержаться на ногах. «Скалли». Он прошептал это в это время. И это была женщина, которой он только что сказал уйти из его жизни? Ох, он смог жить с этим.

Некоторые из команды уходили сейчас. Одна из них повернулась к другим «Что он так пронзительно кричал? Это звучало как «Скалли»? Разве ее имя не Лора?»

Вторая женщина пожала плечами «Кто бы это ни был, я думала, нам придется измерить ее для гроба».

Малдер закрыл глаза от этих слов.

«Мр. Хейл? Ваша жена, кажется, стабильна сейчас. Мы будем очень тщательно наблюдать за ней. Почему бы Вам ни выпить кофе или что-нибудь съесть?»

«Нет, я не покину ее. Спасибо в любом случае». Его глаза были прикованы к ее лицу снова и после небольшого промежутка времени две оставшиеся медсестры посмотрели друг на друга, затем оставили его одного с ней.

Измерить ее для гроба. Медсестры думали … ей снилось, она была в стеклянном гробу. Вот что она сказала тогда «Зачарованный Принц не только открыл гроб и поцеловал ее»

Он нашел себя склонившимся над ней, его губы прижались к ее «Скалли».

Он не смог даже двинуться, когда ее глаза затрепетали и открылись немедленно … «Малдер». Она вздохнула, затем расслабилась после того, как она нашла его руку и схватила ее.

Он нажал на кнопку звонка свободной рукой, и медсестра появилась почти немедленно. «Она … она очнулась. Вы должны найти др. Вейстона».

Медсестра посмотрела на нее, на захват, которым она сейчас сжимала его руку, и кивнула. Снова он отказался покинуть палату, но остался в дальнем углу комнаты, как они осматривали ее. Др. Вейстон кратко поговорил с ней и пообещал проверить снова, немного позже, когда она почувствует себя лучше.

Она посмотрела на Малдера, когда они снова остались одни. «Ты назвал меня «Лора»?»

«Да, Лора Хейл, это как ты записана здесь. Отдыхай сейчас».

«Что случилось, Малдер? Почему я в больнице?»

«Что ты помнишь?»

Она, казалось, смотрит внутрь себя на мгновение. «Мы были в отеле, мы провели день, отдыхая, затем мы вернулись и …» ее лицо смягчилось только немного «Я обнаружила, какой ты невероятный любовник».

Он прищурился при этом «Ты лучшим образом показала это, погрузившись потом в кому». Она услышала муку в его голосе, если не в словах.

«Может быть, я только едва упала».

Он дал ироническую усмешку «Ох, правильно».

«Малдер», она настигла его руку «Я помню».

«Что? Что ты помнишь?»

«Тебя, Секретные материалы, работу, нас. Я проснулась в твоих руках и … и это все вернулось. Это было слишком много всего сразу, но это могло быть гораздо хуже, если бы ты не предупредил меня, если бы ты не поддерживал меня».

Его рот от удивления приоткрылся. «Я … я сделал это … лучше?»

«Как ты всегда делаешь».

Он не мог даже заикнуться об этом.

«Я видела свой сон. Ты знаешь один, где ты в холле и спиной ко мне? Ты повернулся, наконец. И … ты послал меня вдаль. Ты сказал, что ты не можешь работать со мной больше. Это выглядело так … так отдаленно. Затем я пошла прочь от тебя. Помня как трудно было сделать шаг к тебе, как я не могла, казалось, заставить мои ноги двигаться прочь? Хорошо, когда ты отверг меня, я начала удаляться от тебя. Это не было моим собственным действием, меня как будто всасывало от тебя. Я не имела контроля, но я боролась с этим. Я не хотела уходить».

«Скалли».

«Мы только нашли друг друга, Малдер. После всех этих лет, я чувствую, как будто мы только начали. Я знаю, это был сон, но ты двинулся ко мне, наконец и … и поцеловал меня. Я … я чувствовала Белый Снег снова».

Его глаза расширились, как она попала в его внутренний мир? «Скалли, Скалли, отдыхай. Др. Вейстон захочет осмотреть тебя в ближайшее время».

Она кивнула «Ты будешь здесь?»

«Но где же еще, Скалли».

Она улыбнулась и разрешила своим глазам стремительно закрыться.

«М-р. Хейл, Миссис Хейл, мне очень приятен ваш прогресс. Я только хотел бы иметь ясную идею, что случилось»

«Я действительно, будто выпала отсюда, Др. Вейстон. Как насчет того, чтобы Вам не скопировать записи по моему случаю так, чтобы я смогла отдать их моему лечащему врачу? Я бы также хотела узнать имя специалиста, которого Вы бы могли рекомендовать в Чикаго. Я знаю, мне будут нужны дальнейшие обследования».

«Я позабочусь об этом. Я не желаю выпускать Вас с теми несколькими ответами, что мы нашли».

«Если ей необходимо остаться …» начал Малдер.

«Джордж, пожалуйста. Ты знаешь, нам надо ехать домой» Ее глаза пронизывали его.

«Я принесу начатые документы».

«Доктор, Вы думаете, мы должны лететь домой самолетом, чтобы поместить ее под наблюдение врача, так скоро, как возможно?»

«В действительности, я бы предпочел, чтобы она не летела самолетом. Высота и воздушное давление могут быть вредными».

Малдер медленно кивнул.

«Хорошо, я увижу Вас вскоре», затем Др. Вейстон вышел.

«Малдер? Ты хочешь быть вдали от меня? Ты боишься, что я соблазню тебя снова?»

«Скалли …»

«Хорошо, я  чувствую себя отлично. Я думаю, тебе следовало бы забрать наши вещи, проверить отель и подобрать меня тут. Мы сможем проложить небольшое расстояние между нами и этим городом, и затем тебе следует, вероятно, уложить меня обратно в кровать».

Он быстро посмотрел на нее и увидел блеск в ее глазах. Она не была той Скалли, которую он знал все эти годы.

«Я не уверен, что знаю тебя».

«Малдер, может быть Снежная Королева нуждалась только в хорошем …»

«Скалли».

«Что, думал это никогда не случится с тобой? Большинство других людей, казалось, думали именно так». 

«Другие люди не знают тебя».

«А ты знаешь?»

«Всегда, с тех пор как ты устроила стриптиз в моей комнате в Орегоне».

Ее щеки слегка окрасились на это. «Ты знаешь, это не было моей целью той ночью».

«Я знаю». При этом он стал серьезным. «То, что ты хотела, было даже более важно для меня. Ты хотела спокойствия, комфорта. Нет женщины, которая бы просила бы меня об этих вещах раньше. Скалли как нам удержать это?»

«Мы не будем рассчитывать на это, как и на все, что имели, еще с тех пор, как  встретились».

Он полузабавно обиделся и поцеловал ее. «Оставайся так. Я вернусь с нашими вещами скоро». Он сжал ее руку и неохотно покинул ее.

Он упаковался быстро и вернулся, принеся ей что-то, чтобы переодеться. В то время, как она переодевалась, он взял выписку и проконсультировался снова с доктором о переезде ее из больницы.

«Джордж». Она подошла к ним и взяла Малдера под руку «Поехали домой».

Он выглядел слегка смущенным, словно был пойман, и доктор снисходительно  улыбнулся.

«Я думаю, это мудрая предосторожность пойти к доктору рядом с Вашим домом, с вашей историей болезни, и конечно, я был бы счастлив поговорить с кем-то, кого вы выберете. Есть несколько имен в списке, троих из которых я консультировал прежде. Я знаю, каким пугающим был этот эпизод для вас, но я не думаю, что последствия будут неблагоприятными. Только не перенапрягайтесь».

«Она не будет» Был ответ Малдера перед тем, как Скалли имела шанс что-либо сказать.

«Поехали домой» Она повторила, и Малдер кивнул.

Медсестра прибыла с креслом-каталкой и Скалли не побеспокоилась прокомментировать, что это было не необходимо.

Он переместил ее в машину, пристегнув ее к себе перед тем, как завести мотор. Она встряхнула своей головой на это, но не казалась действительно опрокинутой. Он осознал, что она много улыбалась с тех пор, как проснулась. Это было хорошо. Он вошел в скорость и быстро выехал на скоростное шоссе.

Она вытащила карту «Оклахома?»

Он тряхнул головой «Я не хочу, чтобы ты проехала так далеко сегодня».

«Не можешь дождаться, чтобы уложить меня в постель?»

Он действительно покраснел на это, но ничего не сказал, только взял ее руку.

«Тебе нужны обе руки чтобы вести машину».

«Я люблю прикасаться до тебя».

«Двумя руками на руле, джентльмен».

Он неохотно сделал это, но когда ее руки легли отдыхать на верх его бедер, он почти попал в канаву. 

«Боже, Скалли, не делай …»

«Я думала, ты любил прикасаться»

«Я должен изобразить монстра?»

«Я говорила тебе, что Снежная Королева только нуждается …»

«Скалли». Он взял ее руку и положил ее на ее собственные колени. «Я поведу пару часов, затем найду место на ночь».

«Только пару часов, о(кей?»

«Если ты думаешь, что это слишком долго …»

«Я догадываюсь, я могу ждать этого долго».

Он посмотрел на нее и увидел, как она облизала свою нижнюю губу. Скалли? О(кей, в порядке безопасности на дороге, не глядя на нее и не дотрагиваясь. Он снова повернулся вперед и увеличил скорость. Скалли улыбнулась.
Он сдержал свое слово, въехав во двор через два часа с точностью до минуты. Он припарковался около прихожей и остановил машину. Перед тем как он смог двинуться, ее руки снова были на его бедрах, даже выше, чем перед этим, и она слегка сжала.

Его реакция была предсказуема и безотлагательна. «Скалли». Она улыбнулась, когда слово перешло в стон, и она увидела его реакцию.

Он сделал несколько глубоких вдохов. «Как я предполагаю войти в подобное заведение?»

«Хороший пункт. Я не хочу, чтобы персону позади стойки прыгнула на тебя»

«Это мог быть мужчина».

«Твой пункт».

Он усмехнулся. «Думаешь, ты смогла бы удержать свои руки при себе только немного дольше?»

«Я могла попытаться, но я имела так много действительно великих фантазий об этом».

Он поглазел на нее затем. «Мы можем пробыть здесь часы».

«У тебя нет книжной сумки или ноутбука или чего-нибудь?».

Он действительно рассмеялся.
Он не смеялся сейчас, глядя на нее тяжелым взглядом, бесцеремонно развалившуюся на нем, ее ноги оплелись вокруг одной из его ног.

«Ты о(кей, Скалли?»

«В любом случае более чем о(кей и я горю самопроизвольно»

Он усмехнулся на это «Ты кажешься довольной самой собой».

«Проклятье, Малдер. Я никогда не приходила три раза».

«Это ты помнишь».

«Это что-то, что я не смогла забыть, так куда мы поедем отсюда?» Она натянула свои ноги вокруг его бедер.

Он поцеловал ее лоб. «Хорошо, мы могли бы пожениться».

Ее голова дернулась при этом. «Что?»

«Я догадываюсь, это не было очень романтично».

«Не, это не … Малдер, а что с нашей работой?»

«Они не будут знать всего. Я, я догадываюсь, ты хочешь поговорить со своей матерью, но нет никого, с кем мне стоит поговорить. Будет ли это плохой вещью быть Мс. Призрак в действительности?»

Она положила голову на его грудь, ее щека легко потерлась о его волосы на груди.

«Могу я принять это как «да»?»

Она посмотрела снова. «Ты серьезен».

«Смертельно».

Ее глаза расширились, «Малдер, ты не сможешь сделать честную женщину из меня».

«Почему нет? Ты сделала честного мужчину из меня».

Он увидел слезы на ее глазах. Боже, он навеял их. Что следует подумать?

«Почему ты хочешь жениться на мне?»

«Я … я хочу принадлежать тебе, и чтобы ты принадлежала мне».

«Это уже похоже на правду».

«Да?» Он сел сейчас, смотря вниз на нее. Она искала его лицо. Он был так … он нуждался в ней. Как он сказал «Единственная сущность»? Он понимал, что это было тем же самым для нее?

Она улыбнулась, и он почувствовал, что его сердце сжалось. «Мы оба безумны, если даже обсуждаем это». Он не говорил; он, казалось, поддерживал свое дыхание. «Конечно, это точно не свежие новости».

«Скалли?»

«Мы обсуждаем это в течение блаженства после соития, это не всегда хорошее время для серьезных дискуссий».

Он улыбнулся на это утверждение Скалли. «После соития. Блаженство, ад, да. После шести лет это было еще одно. Ты сказала это прошлой ночью. Это правда для меня тоже, Скалли».

«Для шести лет … Я … да». Она сказала это просто. «Тебе предполагалось поцеловать меня сейчас». Улыбка, которая разлилась на его лице, перехватила ее дыхание. Потом он последовал ее совету и взял овладел ее губами.

Предстоял еще ад большой работы, не последним пунктом из которого была ее семья, но это чувствовалось правильно. Они были на одной странице в одно время. Это было совершенно правильно, и нет больше фальшивых сценариев.

Конец.

Перевод yulik@nm.ru 
